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TÜRK KÖKENLø ERMENø ANTROPONøMLERø 

Doç. Dr. Galibe HACIYEVA1 

Özet 

BXg�nk� milleWler araVÕnda T�rkler, en eVki d|nemlerden k|kl� bir anWroponimik ViVWeme 
sahiptir. Azerbaycan-T�rk dilinin onomaVWik kaWmanÕnÕn ilgino bir grXbXnX olXúWXran 
anWroponimler A]erba\can T�rklerinin d�n\a g|r�ú�, gelenekleri, \aúam War]Õ\la beraber, bir 
XlXVXn dil Warihinin |÷renilmeVinde ook |nemli bilgileri ioeri\or. Azerbaycan Türkleri eski 
d|nemlerden kendine aiW milli d�ú�nce\e, dini eVWeWik g|r�úlere, medeni\eWe, do÷Xda en g�ol� 
VeYi\ede geliúmiú anWroponimik ViVWeme VahipWir. BXnXn ioindir ki, A]erba\can-Türk ad sistemi 
bir VÕra komúX haklarÕn, o c�mleden Ermenilerin ad ViVWemlerini g�ol� eWkiVi alWÕna almÕú, onlarÕn 
anWroponimik ViVWemlerinde k|kl� de÷iúiklikler \araWmÕú, ba]ÕlarÕnÕn geliúim \|n�n� 
de÷iúWirmiúWir. 

BXnXn eVaV nedeni, Ermenilerin X]Xn bir Warihi V�reoWe T�rklerin hakimi\eWi alWÕnda 
\aúamalarÕ Ye A]erba\can¶Õn Warihi b|lgelerinde, øreYan HanlÕ÷Õ ara]iVinde ErmeniVWan deYleWinin 
\araWÕlmaVÕ Ye onlarÕn A]erba\can T�rkleri\le VÕkÕ iliúki kXrmaVÕdÕr. Tabi ki, iliúkilerin VonXcXnda 
Azerbaycan-T�rk ad ViVWemi Ermenice\i eWkiVi alWÕna almÕú Ye onlarÕn anWroponimik ViVWemini 
úekillendirmiúWir. BX fakW|rleri Ermenilerin anWroponimik ViVWeminde \er alan T�rk k|kenli úahÕV 
adlarÕ kanÕWlÕ\or. AraúWÕrmalar g|VWeri\or ki, oa÷daú Ermeni diline T�rk dilinden geomiú V|]lerle 
ifade edilen birook anWroponimlerin foneWik \apÕVÕ Ye VemanWikaVÕ, a\nÕ ]amanda k|keni Wamamen 
T�rk dilinin |]elliklerini WaúÕ\or. da÷daú Ermeni onomaVWik ViVWemi araúWÕrÕldÕ÷Õnda belli olX\or 
ki, Ermenice i]ah edilen anWroponimlerin biroo÷Xnda T�rk dilinin i]leri g|r�nmekWedir. ùX 
fakW|r� oa÷daú Ermeni anWroponimik ViVWemi daha a\dÕn Ye daha neW ifade edi\or. A]erba\can-
Türk dilindeki mevcut zor, bala, demir, köç, ar+sen gibi ook Va\Õda V|]leri benimseyen Ermeniler 
kendi úahÕV adlarÕnÕ da oo÷XnlXkla T�rk V|]leri ile ifade eWmiúler. Örne÷in: Zor+i Bala+yan, 
Demir+çi+yan, Ar+sen, Köç+er+yan, BaxúÕ, Kartaú+yan, Nariman+yan, ùirvan+zade, 
ùuúa+nyan, Misir+yan, Stambol+çi+yan, A÷a+yan, A÷a+bek+yan, ùah+yan, Qara+bek+yan, 
SarÕ+bek+yan, Garahan+yan, Kuzu+bek+yan, Gül+bek+yan, Papah+çi+yan, GÕr+çi+yan veb. 

Ka\naklar eVaVÕnda \apÕlan araúWÕrmalardan belli olmakWadÕr ki oa÷daú deYirde Ermenilerde 
kXllanÕlan birook kelimemi] gibi úahÕV adlarÕmÕ] da a\nÕVÕ ile T�rk-Azerbaycan dilinden Ermeni 
diline geomiúWir.  

Anahtar kelmeler: A]erba\can, T�rk, anWroponim, øreYan HanlÕ÷Õ, Onomastik, Ermeni.  
 

ARMENIAN ANTHROPONYMS OF TURKIC ORIGIN 
Abstract 

Among today's nations, Turks have a rooted anthroponymic system from the earliest times. 
Anthroponyms, which form an interesting group of the onomastic layer of the Azerbaijani-Turkic 
language, contain very important information about the worldview, traditions, way of life of the 
Azerbaijani Turks, as well as the language history of a nation. Azerbaijani Turks have their own 
national thought, religious aesthetic views, civilization, and the anthroponymic system developed 
at the highest level in the east since ancient times. For this 

 
1 NahoÕYan Devlet Üniversitesi, Tarih-Filoloji Fakültesi, Azerbaycan. 
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reason, the Azerbaijani-Turkic name system strongly influenced the name systems of a 
number of neighboring peoples, including the Armenians, created radical changes in their 
anthroponymic systems, and changed the development direction of some of them. The main 
reason for this was that after the creation of a new state of Armenia in the 20th century on the 
territory of the Irevan Khanate, one of the ancient historical regions of Azerbaijan, by Russia for 
Armenians who emigrated to the Caucasus in the 18th century with the support of Russia and 
lived under the rule of the Turks for a long time, the Armenians established close relations with 
the Azerbaijani Turks for a long historical period. Of course, as a result of the relations, the 
Azerbaijani-Turkish name system influenced the Armenian language and formed their 
anthroponymic system. These factors are evidenced by the personal names of Turkic origin in the 
anthroponymic system of the Armenians. 

Researches show that the phonological structure and semantics of many anthroponyms 
expressed in words that have been adopted by modern Armenian language from the Turkish 
language, as well as their origin are completely characteristic of the Turkish language. When the 
modern Armenian onomastic system is studied, it becomes clear that the traces of the Turkish 
language are clearly visible in each of the anthroponyms that are being introduced in Armenian. 
This factor expresses the modern Armenian anthroponymic system more clearly. Adopting many 
existing Azerbaijani-TXrkic ZordV VXch aV ³zor (difficult, hard), bala (baby), demir (iron), köç 
(migration), ar(man, brave)+sen(you), ay (moon), gün(sun)´, ArmenianV ofWen e[preVVed Wheir 
personal names with such Turkish words. For example: Zor+i Bala+yan, Demir+çi+yan, 
Ar+sen, Köç+er+yan, Baxúi, Kartaú+yan Nariman+yan, Shirvan+zade, Shusha+nyan, 
Misir+yan, Stambol+çi+ yan, Agha+yan, Agha+bek+yan, Shah+yan, Qara+bek+yan, 
SarÕ+bek+yan, Gara+han+yan, Kuzu+bek+yan, Gül+bek+yan, Papah+çi+yan, GÕr+çi+yan 
and others. It is evident from the researches that our personal names, like many of our words used 
by Armenians in modern times, were adopted by Armenians from the Turkic-Azerbaijani 
language. 

Keywords: Azerbaijan, Turk, anthroponym, Irevan Khanate, onomastic, Armenian. 
 
Giriú 

Ermenilerin (Ha\larÕn) kim oldX÷X, k|kenlerinin nereden geldi÷i, hangi co÷rafi b|lgede, 
]aman Warih VahneVine oÕkWÕklarÕ Ye hangi eWnok�lW�rel ViVWeme menVXp oldXklarÕ, OrWado÷X Ye 
KafkaV\a¶\a ne ]aman geldikleri, W�m d�n\a\a naVÕl \a\ÕldÕklarÕ gibi VorXlar \�]\ÕllardÕr d�n\a 
bilim adamlarÕnÕn araúWÕrma konXVX olarak herkeVi d�ú�nd�rm�ú ancak bX VorXnlarÕ orWak bir 
úekilde de÷erlendirilecek keVin bilimVel bir ceYap bXlXnamamÕúWÕr. BXnXn nedeni, |ncelikle 
d�n\anÕn Ermeni olarak WanÕdÕ÷Õ ancak kendilerini Ermeni olarak de÷il Ha\ olarak WanÕWmalarÕ Ye 
dillerini Ha\ dili, k|kenlerini Ha\k, b�\�k aWalarÕnÕ Ha\rik, YaWanlarÕ Hayrenik, ülkelerini 
Ha\aVWan olarak adlandÕrmalarÕdÕr. Ermeniler eWnik k|ken bakÕmÕndan ook karmaúÕk, karma ve 
heterojen bir toplum olarak eVki oa÷lardan beri birook aúireW, klan Ye halkla io ioe \aúamÕú Ye 
onlardan eWkilenmiúlerdir. Ha\lar (Ermeniler), kendileri de bXnXn farkÕndadÕrla. grne÷in, Ermeni 
bilim adamÕ, akademiV\en ManXk Abeg\an bX dXrXmX ú|\le dile geWirir: ³Ermeni halkÕnÕn kökeni 
nedir, bXra\a naVÕl Ye ne ]aman, nereden Ye hangi \ollarla gelmiú, Ermeni olmadan |nce Ye Vonra 
hangi kabilelere iliúkide olmXú, onXn dili Ye eWnik k|keni kimler WarafÕndan naVÕl eWkilere X÷ramÕú, 
elimi]de bXnX iVpaWla\acak aoÕk Ye keVin delillerimi] \ok.´.  

Di÷er Ermeni akademiV\en de M. Abegyan¶la a\nÕ g|r�ú� dile geWirir: ³Ermeni dili mele] 
bir dildir. gWe \andan Ermeni kabileVi de mele]dir.´ Ermeni úairi M. Nalband\an ise Ermenilerin 
genellikle eWnik bir YarlÕk oldXklarÕndan ú�phelendi÷ini úX úekilde ifade eder: ³Ermenilerin 
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\aúadÕ÷Õ birook \eri ]i\areW eWWim. Her ]aman Vaf Ermenice bir úe\ler dX\ma\a oalÕúWÕm. Ne \a]Õk 
ki, bX ha\al hen�] geroekleúmedi.´ (Elekberli 2016: 3-4). 

Ermeni bilim adamlarÕnÕn belirWWi÷i gibi, bXg�n�n Ermenileri eWnik k|ken bakÕmÕndan 
homojen olmadÕklarÕ ioin, ArnaYXWlarÕn, dingenelerin, PerVlerin, TalÕúlarÕn, TaWlarÕn, AraplarÕn, 
RXmlarÕn, AVXrilerin, G�rcülerin, Azerbaycan Türkleri dahil, Orta Do÷X Ye KafkaV\a b|lgeVinin 
W�m eVki Ye oa÷daú halklarÕ, oo÷XnlXkla KÕpoak T�rkleri, RXVlar Ye di÷er milleWler ile io ioedir. 
Bu yüzden de onlar belirli bir eWnik kimli÷e Vahip de÷il, kiliVenin eWrafÕnda WoplanmÕú eWnik aoÕdan 
karmaúÕk k|kenli bir WoplXlXkWXr. BXnX Ermeni Warihi Ye oa÷daú Ermeni dili �]erinde \apÕlan 
bilimVel araúWÕrmalar kanÕWlamakWadÕr.  

XVIII. \�]\ÕlÕn VonlarÕndan iWibaren oeúiWli emper\aliVW g�oler WarafÕndan A]erba\can-Türk 
WopraklarÕna \erleúWirilen Ha\lar (úimdiki Ermeniler), Türk halkÕ\la birlikWe \aúadÕklarÕ d|nemden 
baúla\arak T�rkler WarafÕndan onlara Yerilen Ermeni eWnik adÕ\la d�n\ada WanÕnmÕú Ye bX adla 
]engin T�rk k�lW�r�nden \ararlanmÕú Ye bX k�lW�r� VahiplenmiúWir. Ha\larÕn k�lW�r� Ye dili 
üzerindeki çok yönlü Türk etkisi, VonXnda d�n\ada Ermeni adÕ\la WanÕWÕlan Ha\larÕn k�lW�rlerini 
úekillendirmiú Ye onlarÕ bX adla d�n\a\a WanÕWmÕúWÕr. BX eWki Ermeni folklorXna Ye Ermeni dilinin 
W�m kaWmanlarÕna (V|]l�k, morfoloji, b�W�nl�kle Ermeni dilinin gramer \apÕVÕnda kelime 
olXúXmX) \anVÕmÕúWÕr. 

Ermeni araúWÕrmacÕ E.V. SeYorW\an OrWaoa÷ Ermeni \a]arlarÕnÕn dilinde kXllanÕlan 
T�rki]mlerden bahVederken úXnlarÕ dile geWirir: ³T�rkoe Ye\a Arapoa, FarVoa kelimeler kXllanan 
Ermeni \a]arlar bX V|]leri bilimVel dile kendileri geWirmediler, úX kelimeler aVÕrlardÕr Ermeni halk 
konXúma dilinde kXllanÕlan Ye herkeV WarafÕndan kabXl edilen T�rki]mlerdir.´ (Sevortyan 1971: 
264-265). 

³B�\�k PeWer¶in Ermeni HalkÕ\la øliúkileri´ adlÕ kiWabÕndaki Ermeni belgeleri hakkÕnda V|] 
aoan G.A. E]oY úXnlarÕ ka\deder: ³do÷X dXrXmda, Ermeni konXúma dilinde \a]ÕlmÕú bX belgeler, 
Ermeni dilinin di\alekWlerini incelemek ioin bir maWer\al olarak kXllanÕlabilecek Tatar 
(Azerbaycan) kelimelerle dolXdXr.´ (Ezov1898: 29).  

R.A. Acar\an¶Õn ³Ermeni dilinde T�rkoe alÕnWÕlar´ adlÕ eVerine aWÕfWa bXlXnan, V. L. 
GXkaV\an¶Õn Yerdi÷i bilgilere g|re, XV-XIX \�]\ÕllarÕn Ermeni \a]ÕlÕ ka\naklarÕnda R. A. 
Acar\an 4200 T�rki]m WeVpiW eWmiúWir (Budaqova ve Gukasyan, 1979: 17). Azerbaycan 
T�rkoeVinden Ye A]erba\can T�rkoeVi aracÕlÕ÷Õ\la di÷er dillerden Ermenice\e geoen bX 
Türkizmlere: bayatÕ (mani), baúlu÷ (baúlÕk), bek (bey), bo÷ (bÕ÷//bÕyÕk), bostan (sebze bahçesi), 
talan (ya÷ma), gaça÷ (firari), nal, nalband (demirci), oba (el konutu), tolma (dolma), a÷a, gesd 
(kasÕt), biz (ayakkabÕ dikmek için i÷ne), çiban (yara) Ye baúka bX gibi \�]lerce kelime |rnek 
olarak gösterilebilir (Abdullayev, 1992: 265).R. A. Acar\an bX kiWabÕnda a\rÕca, 1902. YÕllarda 
Ermenicede øVWanbXl, Van, NornahoÕYan Ye Karaba÷ di\alekWlerinden T�rk Ye A]erba\can 
dillerinden |d�no alÕnmÕú kelimelerden de bahVeWmiúWir (John, 1986: 11).  

Or\anWaliVW Ermeni bilim adamÕ V. E. SeYorW\an¶Õn Yerdi÷i bilgilere g|re, HoYanneV 
Er]ankaoi¶nin eVerlerinde A]erba\can kelimelerinin |]el bir \eri YardÕr. V.E. Sevortyan 
Hovannes Er]ankaoi¶nin eVerlerini anali] ederken, onXn ³Bir Rahibin O÷lX Ye\a MollanÕn KÕ]Õ´ 
adlÕ úiirinin dilindeki verurem ± veriyorum (веɪɭɪɷɦ «ɹ ɨɬɞɚɦ, ɞɚɸª), aldurmuşam± 
aldÕrmÕúam (аɥдɭɪɦɭɲаɦ «ɹ (ɭɠɟ) ɡɚɫɬɚɜɢɥɜɡɹɬɶª), yeri ± yürü (йеɪи, «ɯɨɞɢɬɶ, ɢɞɬɢ, 
ɞɜɢɝɚɬɶɫɹª), ayıb//ayb//eyb ± utanc (айб «ɫɬɵɞ, ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɤª) gibi sözlerin Ermeniceye 
A]erba\can T�rkoeVinden geoWi÷ini g|VWerir (Sevortyan, 1971: 274).  

Ermeni araúWÕrmacÕVÕ ø. Mir]o\an kúÕk  ³Sa\aW Nova¶nÕn ùarkÕlarÕnda KXllanÕlan YabancÕ 
Kelimelerin YorXmlanmaVÕ Dene\imi´ («Ɉɩɵɬ ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɢɢɢɧɨ ɫɬɪɚɧɧɵɯ ɫɥɨɜ, 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɵɯ ɜ ɩɟɫɧɹɯ ɋɚɹɬ-ɇɨɜɵª) (1967) adlÕ eVerinde de ook Va\Õda A]erba\can V|]�n�n 
kXllanÕldÕ÷ÕnÕ ka\deWmiúWir (Avakian, 1994: 134). 
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da÷daú Ermeni dilinde ook Va\Õda de\imVel T�rki]imler kXllanÕlmakWadÕr. BXnlarÕn bir 
kÕVmÕ Wamamen Ermenice\e oeYrilmiúVe de, bX ifadelerin bir kÕVmÕndaki kelimelerde ba]Õ T�rkoe 
V|]c�kler korXnarak di÷erleri Ermenice\e oeYrilerek dilde bX úekilde kXllanÕlmakWadÕr. BX gibi 
de\imler Ermeni \a]ar Grigor\an¶Õn ³Ermeni ka\naklarÕnda Ye Ermeni dilinin di\alekWlerinde 
A]erba\can dilinden alÕnWÕlarÕn WarihVel-V|]l�kbilimVel araúWÕrma dene\imi´ adlÕ oalÕúmaVÕnda 
a\rÕnWÕlÕ olarak aoÕklanmakWadÕr (Grigoryan, 1981:142). 

Azerbaycan Türkçesi Ermenice 

zԥhlԥ aparmaq zahla tanel 

gic yerinԥ qoymaq qiji Wo÷ Wanel 

xurd-xԥúil elԥmԥk xurd-[eúil anel 

dԥli úe\Wan de\ir dali úe\Wan aVma 

qԥpiyԥ güllԥ atmaq kapekin qolla qnal 

halal süd ԥmmԥk  halal qat xmel 

ya baxt ya baxt 

k�l baúÕna k�l baúÕna 

 
Kafkasya¶nÕn \a]ÕlÕ ka\naklarÕndan aoÕkoa anlaúÕlmakWadÕr ki, bXg�n Ermenicede Yar olan 

V|]l�k birimlerinin oo÷X T�rkoe k|kenlidir. Bu konu 1920¶lerde ø. ClaporW Ye J.H. Mordman 
WarafÕndan dile geWirilmiúWir. Mordman, Ermeni halkÕnÕn HinW-AYrXpa dillerinde konXúan halklar 
oldX÷XnX, ancak dillerinin TXran (Türk) dilinden g�ol� bir úekilde eWkilendi÷ini \a]mÕúWÕr: 
³OVmanlÕ ile \�]\Õllarca V�ren WemaVlar sonucunda Ermeniceye çevrilen kelimeleri 
kastetmiyorum: IV-VII \�]\Õllarda \a]Õ dilinde Ermenice\e oeYrilen T�rki XnVXrlarÕ 
kaVWedi\orXm.´ (Abdullayev, 1992: 264).  

K. P. PaWkanoY araúWÕrmaVÕnda Ermeni ka\naklarÕnda kXllanÕlan ook Va\Õda T�rkoe 
kelimelerden |rnek Yeri\or Ye bX kelimeler araVÕnda Ermenicede ³÷oçkar//oçxar´ úeklinde 
kXllanÕlan ³koç´ kelimeVini de a\rÕca g|VWeri\or (Patkanov, 1879-1881: s.45-46). A\rÕca, ClaporW, 
BXdagoY Ye Acar\an¶nÕn da araúWÕrmalarÕnda bX kelime hakkÕnda Yerilen bilgilere Ye ³koç´ k|k� 
eVaVÕnda öookar//Goúkar V|]�n�n bXg�n hala A]erba\can ± Türk ad sisteminde onomastik bir 
birim olarak kXllanÕlmaVÕna dikkaW oeken E.Z.AbdXlla\eY bX V|]�n eVki T�rk k|kenli oldX÷XnX 
gösteriyor (Abdullayev, 1992: 264).  

K.P.Patkanov eski Türk kabileVi Goúgar adÕnÕn A]erba\can¶Õn DaúkeVen b|lgeVindeki 
Goúgar da÷Õ Ye Goúgar oa\Õ (Õrmak) gibi \er adlarÕna \anVÕdÕ÷ÕnÕ g|VWermekWedir. K.P.PaWkanoY 
Goúgar//Koogar adÕ\la beraber, A]erba\can Woponimi\aVÕnda Bajan, GXúoX (KXúoX), ýana[þ\ 
(Çanaxçu), Garagullar (Karakullar) gibi T�rkoe eWnoWoponimlerin de meYcXW olmaVÕnÕn WeVad�fi 
olmadÕ÷ÕnÕ \a]Õ\or. Di÷er ka\naklarda da A]erba\can¶Õn Kelbecer Ye ToYX] b|lgelerinde meYcXW 
olan ³GoodaȖ´ (Goch Da÷Õ) Ye ³Goþdlrl´ (Koç dere ± vadisi) gibi yer adlarÕ hakkÕnda bilgi 
veriliyor (BXúXeYa 1971:51).  

Mahmud KaúgarlÕ¶da O÷X]ca olan Koo (fiil olarak, ³a\rÕlmak´ Ye\a ³g|o eWmek´) sözünün 
aVlÕnda ³Kooƾa.r´dan geldi÷ini, a\nÕ ]amanda bX V|]�n hem de erkek ko\Xn (Koçŋa.r teke) 
olarak eVki T�rk Woponimi\aVÕnda ³Koçŋa.r Ba.şı´ adlÕ bir g|l�n Ye ³Koçu´ adÕ\la U\gXrlarda 
bir úehrin adÕ Ye eVki T�rk dillerinde kabile baúoÕVÕ olarak geoi\or: İki  Koçŋa.r Ba.şı biş eşitçe 
bışama.s (KaúgarlÕ MahmXd 2018: 141; 389; 443; 497; 503., Drevnetyurkskiy slovar 1969: 451). 
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da÷daú A]erba\can T�rkoeVinin NahoÕYan a÷Õ]larÕnda da ³koç´ V|]� MahmXd KaúgarlÕ¶nÕn 
³DiYanÕ´nda oldX÷X gibi, ³iki koçun baúÕ bir kazanda kaynamaz´ úeklinde kXllanÕlmakWadÕr. 
A]erba\can T�rkoeVinde ³Koç´ kelimeVinin eVki ]amanlardan beri kXllanÕldÕ÷ÕnÕ dikkaWe alÕrVak, 
o ]aman ³Goçgar//Goúgar´ kelimeVinin KafkaV\a¶\a SaYir-Ha]ar kabile birlikleri WarafÕndan eVki 
]amanlardan beri geWirildi÷ini g|r�\orX] (Budagova ve Gukasyan 1979: 13). Tarihi dil 
fakW|rlerine Ye bX gibi bilimVel araúWÕrmalara da\anarak g�n�m�]de T�rki\e¶de Vo\adÕ olarak 
kXllanÕlan ³Koo´ (Ali Koç) kelimeVinin Ermenice\e ³Koç´ úahÕV adÕ Ye ³Koç + ar + yan´ úeklinde 
Vo\adÕ olarak da geoWi÷ini Wam bir g�Yenle V|\le\ebiliri].  

R.A. Acar\an ³Ermeni dilinde T�rkoe alÕnmalar´ adlÕ eVerinde Ermeni dilinde kXllanÕlan 
4200 T�rki]m WeVpiW eWmiúWir. AraúWÕrmalar g|VWeri\or ki, R.A. Acar\an¶Õn ka\deWWi÷i gibi, ³bek, 
can, ğapi, bağ, tolma, talan, nalband, giz(kız), yeasi (sahibi), pul, domuz´gibi temyiz sözlük 
birimleri ile birlikte, Azerbaycan-Türk dilinden Ermeniceye geçen bu tür kelimelerin büyük bir 
kÕVmÕnÕ anWroponimler (úahÕV adlarÕ) olXúWXrmakWadÕr. 

Antroponimler Azerbaycan-T�rk dilinin onomaVWik kaWmanÕnÕn ilgino bir paroaVÕnÕ 
olXúWXrXr. Toponim Ye eWnonimlerden farklÕ olarak, anWroponimler WoplXmXn Ye dilin geliúmeVi 
nedeni\le WarihVel d|nemler bo\Xnca de÷iúme\e daha \aWkÕn olmXúWXr. B|\lece, kiWleVel g|o�n, 
komúX milleWlerle Vi\aVi, ekonomik Ye k�lW�rel ba÷larÕn \anÕ VÕra, emper\aliVW g�oler WarafÕndan 
iúgaller VonXcX halklarÕn paroalanmaVÕ Ye ook dilli deYleWlerin egemenli÷i alWÕnda b|l�nm�ú bir 
XlXVXn YarlÕ÷Õ, a\nÕ ]amanda her bir XlXVXn anWroponimik ViVWemi �]erinde de eWkili olmXú Ye 
derin bir i] bÕrakmÕúWÕr. U]Xn bir geliúme geomiúine Vahip olan A]erba\can-Türk 
anWroponimi\aVÕ, belirli siyasi-WarihVel V�reolerin VonXcXnda g�ol� eWkilerle oeúiWli 
deformaV\onlara marX] kalarak eWnoleng�iVWik aoÕdan farklÕ dillerin eWkiVini \anVÕWmÕú olVa bile, 
WarihVel k|klerinden Wamamen koparÕlamamÕúWÕr.  

AkVine WoplXmXn geliúmeVi Ye XlXVal kimlik A]erba\can ±Türk antroponimik sistemini 
daha da g�olendirmiú Ye ]enginleúWirmiú, anlam oeúiWlili÷i ile birook halklarÕn dilleri �]erinde daha 
g�ol� bir eWkiVi olmXú Ye komúX halklarÕn dillerinde b�\�k i] bÕrakmÕúWÕr. Her milleWWe oldX÷X 
gibi, A]erba\can T�rklerinin de d�n\a g|r�ú�, adeWleri, ha\aW War]Õ Ye \aúa\Õú War]Õ ile \akÕndan 
ilgili kiúilerin iVimleri Vadece úahÕVlar ioin de÷il, b�W�n bir milleWin dili Ye Warihi ioin de |nemli 
meselelerdir. 

BX \�]den, di÷er onomastik birim türlerinden daha fazla tarihsel etkiye maruz kalan 
anWroponimlerin, dilin onomaVWik V|]l�÷�n�n meYcXW dXrXmX ile birlikWe incelenmeVi, WarihVel 
aoÕdan daha b�\�k Weorik Ye praWik |neme VahipWir. Prof. T.M. AhmedoY¶Xn belirWWi÷i gibi, 
³øVimler, aiW oldXklarÕ Ye dilden dile, neVilden neVle geoerek X]Xn bir V�re \aúa\an halklarÕn 
dillerinin sözlük-gramer kXrallarÕna g|re olXúXr. Birook iVim, eVki halklarÕn \anÕ VÕra belirli Warihi 
ola\larÕn VorgXla\ÕcÕlarÕ olma\a deYam edi\or.´ (Ahmedov 1991:23). BX aoÕdan bakÕldÕ÷Õnda, 
WarihVel anÕWlarÕn dilVel maWer\alleri Wemelinde komúX halklarÕn dillerine akWarÕlan, T�rk k|kenli 
onomaVWik V|]l�÷�n |]el bir kaWmanÕ olan anWroponimlerin (úahÕV adlarÕnÕn) tarihi etnolinguistik 
düzeyde incelenmesi, çok önemli bir meseledir. 

A]erba\can T�rkleri eVki oa÷lardan beri eúVi] bir milli d�ú�nce\e, dini Ye eVWeWik g|r�úe, 
k�lW�re, Do÷X¶nXn en g�ol� Ye en geliúmiú anWroponimik ViVWemine VahipWir. BX nedenle 
Azerbaycan ± Türk ad sistemi, Ermeniler de dahil olmak �]ere ba]Õ komúX milleWlerin ad 
ViVWemlerini g�ol� bir úekilde eWkilemiú, onlarÕn anWroponimik ViVWemlerinde k|kl� de÷iúiklikler 
\apmÕú Ye haWWa ba]ÕlarÕnÕn geliúme \|n�n� de÷iúWirmiúWir. Y�]\Õllar bo\Xnca A]erba\can 
T�rkleri de dkhil olmak �]ere farklÕ halklarÕn egemenli÷i alWÕnda \aúa\an Ha\larÕn (Ermenilerin), 
Türkler de dahil olmak �]ere farklÕ halklarla \akÕn iliúkilerinin VonXcX olarak onlarÕn ad 
ViVWemlerinde bX dillerin eWkiVini ook g�ol� bir úekilde g|VWermeVine neden oldX. Ancak, ne \a]Õk 
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ki, Ermeni milliyeWoileri farklÕ dillerden aldÕklarÕ bX iVimlerin oo÷XnX Wamamen benimVeme\e 
oalÕúmÕú Ye\a bX adlarÕn k|kenlerini \anlÕú bir úekilde aoÕklama\a oaba g|VWermiúlerdir.  

grne÷in, Ermenicede T�rkoe kelimelere da\alÕ olarak kXllanÕlan ³ar-kiúi´ Ye ³iV/XV-etnik 
ad´ kelimelerinden olXúan AriV (Աʗիʔ) (³Dede KorkXW´ deVWanlarÕnda ArX] (ar+X]) úahÕV adÕnÕ 
dikkata alarsak, Ermenice olan bu antroponimin Aruz¶Xn Wahrif edilmiú úekli oldX÷XnX 
görüyoruz), ³ar-kiúi´ Ye 2. úahVÕn Weki ³Ven´ V|]�nd�n \aranmÕú ArVen (Աʗʔեն ± yunanca 
ਕȡıİȞȚțȩȢ-erli), T�rkoe olan ³a\´ Ye ³[aWXn//haWXn´ V|]lerinden \aranmÕú A\[aWXn 
(Հայխաթʏʙն± Ermeni h�k�mdarÕ), Türkçe  ³a\´ Ye ³kXn-g�n//g�neú´V|]lerinden \aranmÕú 
Aykun (Հայկʏʙն), T�rkoe ³na]ik-ince, ]arif´ V|]�nden \aranmÕú Nazik (Նազիկ--zarif, çok 
ince), A]erba\can T�rkoeVinde g�]el kokXlX úifalÕ biWki adÕ Nane (Նանե),  Azerbaycan 
T�rkoeVinde ³ilk´ Ye\a ³Wa]e´ anlamÕ ifade eden Nubar (Նʏʙբաʗ), Azerbaycan Türkçesinde 
³nXr-ÕúÕk´ Ye\e ³a\dÕnlÕk´ ifade eden Nuri (Նʏʙʗի, Նʏʙʗիկ), A]erba\can¶Õn ùXúa úehrinden 
oldX÷XnX bildiren ³ùXúalÕ´ ùXúan, ùXúanik (Շʏʙշան, Շʏʙշանիկ), A]erba\can T�rkoeVinde ³Val-
b�\�k Waú, Ye\a VerW ka\a´ Ye ³Yar´ V|]lerinden olXúan Salvar (Սալʕաʗ), Azerbaycan 
T�rkoeVinde ³VelYi-X]Xn bo\lX, ince, ]arif´ anlamÕ ifade eden Salvinaz (Սալʕինազ), Sanam 
(Սանամ), Demirçiyan (Դաʗբին), Zori Balayan (ԶʏʗիԲալայան), ùahna]ar\an 
(Շահնազաʗյան), Lala (Լալա-g�l adÕ), A÷acan (Աղաʒան), A÷aVÕ (Աղաʔի±VarVÕlma] da÷), 
Ⱥɡɚɬɭɢ (Ազաʖʏʙհի-azat), Ⱥɡɝɭɲ (Ազգʏʙշ) Ⱥɥɜɚɧ (Ալʕան), Ⱥɥɦɚɫɬ (Ալմաʔʖ-kÕ\meWli V�V 
WaúÕ), Araks//Araz (Աʗաʛʔ, Աʗաʛʔյա±AraV nehri adÕna), Argenaz//Erkinaz (Աʗեգնազ-g�neúli 
zarif), Arev (Աʗʞ-aleY, g�neú), Arusyak (Աʗʏʙʔյակ-Ven�V ge]egeninin Ye WanrÕoanÕn eVki 
Ermenice adÕ), Elçibekyan (Էլʐիբեկյանը) gibi birook T�rk k|kenli adlarÕn Ermeni araúWÕrmacÕlar 
WarafÕndan kaVÕWlÕ olarak bX úekilde \anlÕú \orXmlarla Ermeni adlarÕ gibi WanÕWÕlmaVÕ Warihi 
geroekleri bilinoli bir úekilde Wahrif eWmekWen baúka bir úe\ de÷ildir (https://ru.wikipedia.org/ 
Ziki/Ⱥɪɦɹɧɫɤɨɟ_ɢɦɹ).  

Bu nedenle Ermenilerin Azerbaycan ± T�rk Ye di÷er \abancÕ dillerden almÕú oldX÷X bX 
anWroponimlerin bilimVel bir úekilde eWimolojik aoÕdan incelenmeVi oldXkoa b�\�k |nem 
WaúÕmakWadÕr. ùXnX da belirWmek gerekir ki, Ermenilerin anWroponimik ViVWemine sadece 
Azerbaycan ±T�rk dilinden de÷il, di÷er halklarÕn dillerinden de birook V|]ler úahÕV adÕ olarak 
geomiúWir ki, bX adlarÕ dil iliúkiVine Ye k|kenlerine g|re úX úekilde grXplandÕrabiliri]: 

1. Eski Türk kökenli antroponimler; 
2. Arapça ve Farsça kökenli antroponimler; 
3. AYrXpa, RXV Ye øber-Kafkas dillerine ait antroponimler; 
4. KarÕúÕk Wip (melez) antroponimler. 
5. deúiWli dillerdeki meYcXW V|]c�k birimleri\le ifade edilen anWroponimler. 
Eski Türk kökenli antroponimler 

Ermenicede úahÕV adlarÕnÕn k|keninde Azerbaycan ±T�rk k|kenli kelimelerin a÷Õr baVWÕ÷Õ 
aoÕkoa g|r�lmekWedir. deúiWli ka\naklarda adÕ geoen KafkaV AlbanlarÕ¶na Ye HriVWi\an 
KÕpoaklar¶a menVXp eVki T�rk k|kenli úahÕV adlarÕnÕn oa÷daú Ermeni anWroponimi\aVÕnda \er 
aldÕ÷ÕnÕ g|r�\orX]. EVki HriVWi\an KÕpoaklar Ye Alban adlarÕnÕn g�n�m�]de Ermenilerin 
anWroponimik ViVWeminde \er almaVÕndan \ararlanan Ermeni Warihoileri WarafÕndan bX adlarÕn 
ErmenileúWirilmeVi ioin ook ciddi oaba g|VWerilmeVine ra÷men, hio bir VonXoa YarÕlamamÕúWÕr. 
YÕllarca oeúiWli halklarÕn, |]ellikle T�rklerin k�lW�r�n� oalmakla X÷raúan Ye bX k�lW�r� 
Vahiplenmek ioin her W�rl� hile \apan Ermeni ³Warihoileri´nin W�m oabalarÕna ra÷men bX konXda 
hiç bir sonuç elde edemediklerini görüyoruz. 
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Ermenilerin kXlland÷Õ eVki HriVWi\an KÕpoak T�rklerine Ye Albanlara aiW úahÕV adlarÕnÕn 
anlamlarÕnÕ aoÕklama\a geomeden |nce, belirWmek isteriz ki, eski Türkler de dahil olmak üzere 
b�W�n milleWlerde oocXklara ad Yerilirken onlarÕn b�\�d�÷�nde ]eki, mXWlX, iyi bir lider, fiziksel 
olarak Va÷lÕklÕ Ye g�ol� bir bedene Vahip olma ar]XVX |nde olmXúWXr. BX nedenle, úimdiki 
Ermenilerde kXllanÕlmakWa olan eVki T�rk k|kenli HriVWi\an KÕpoak Ye Alban úahÕV adlarÕnÕn 
anlamlarÕnda eVki T�rklerde erkek oocXklarÕ adlandÕrma aoÕVÕndan ebeYe\nlerinin iVWeklerinden 
\aklaúmalarÕnÕ dikkaWa alarak eWimolojik olarak anali] eWmek gerekir. ùXnX da belirWmek gerekir 
ki, Azerbaycan Türkçesinde veya Azerbaycan Türklerinin ad sisteminde bir tane bile Ermenice 
úahÕV adÕ bXlXnmadÕ÷Õ halde, oa÷daú Ermeni dilinde Ye Ermenilerin ad ViVWeminde ook Va\Õda 
Azerbaycan-Türk kökenli anWik Ye oa÷daú anWroponimler kXllanÕlmakWadÕr.   

EVki T�rk k|kenli Alban adlarÕnÕn aoÕklamaVÕnda bX konX\a dikkaW oeken Warihoi 
G.Ge\bXlla\eY¶in araúWÕrmalarÕnda \eWerince bilgi YerilmekWedir. G.Ge\bXlla\eY g|VWerir ki, 
g�n�m�]de Ermeni Warihoilerinin benimVeme\e oalÕúWÕ÷Õ Alban Warihinde adÕ geoen Oro], Oroys 
(M.g. 1. \�]\ÕlÕn 60¶larÕnda Alban oarÕnÕn adÕ) Ye di÷er T�rk halklarÕndaki OrX], UrX], OrXV 
úahÕV adlarÕ\la karúÕlaúWÕrÕlabilir. BXrada ³KiWabi Dede KorkXW´ deVWanÕnda ArXV//UrX]bek úahÕV 
adÕnÕ da a\rÕca haWÕrlamak gerekir. OrX]//Ura], úahÕV adlarÕ OrWa AV\a¶da Ye Ka]akiVWanda 
\aúa\an T�rk halklarÕ araVÕnda da bilinmekWedir. BX iVim eVki T�rkoede ³Ura]´ ³MXWlX´ 
BaúkXrWoa IrÕV ³BarÕú´, AlWa\ T�rklerinde ³ArÕV ± MXWlX´ V|]leri\le karúÕlaúWÕrÕlabilir. Ko]iV iVe 
(Oruz¶Xn kardeúi, komXWan), T�rkoe ³Ko]ik ± kXWXp \ÕldÕ]Õ´ (anWik Ye oa÷daú d|nemde oocX÷a 
YÕldÕ] Ye A\ adÕnÕ Yermek T�rk halklarÕnÕn karakWeriVWik bir |]elli÷idir) demektir (Geybullayev 
1992:16).  

G�n�m�]de T�rk halklarÕnÕn dilinde ³ar//er-kiúi´ V|]�\le kXllanÕlan ArVen, Ara], ErX], 
Arus//Aruz, Erúad gibi birook úahÕV adlarÕnÕn Ermenice\e geoWi÷ini g|r�\orX]. Ermenilerin 
T�rkoeden aldÕ÷Õ ³ar´ Werkibli úahÕV adlarÕndan biri de AriV úahÕV adÕdÕr.  

Aris: G�n�m�]de Ermenilerin úahÕV adÕ olarak kXllandÕ÷Õ AriV (Աʗիʔ) adÕnÕn Ermeniler 
kendilerine ait olmadÕ÷ÕnÕ V|\l�\or Ye bX adÕn eWimolojiVini YXnan dilinden gelen ³AroVWakeV±
oifWe hedi\e´ (Aris ± Աʗիʔ) V|]�\le ilgilendirme\e oalÕúÕ\orlar (https://ru.wikipedia.org/ 
Ziki/Ⱥɪɦɹɧɫɤɨɟ_ɢɦɹ).  

gncelikle belirWmek gerekir ki, T�rk dillerinde ³ar//er´ bileúeni ile olXúan eWnonim Ye 
Woponimler T�rk halklarÕnÕn \aúadÕ÷Õ co÷raf\ada oldXkoa \a\gÕndÕr. ³KiWabi Dede KorkXW´ 
deVWanlarÕnda Ye oa÷daú T�rk lehoelerinde Aruz//Arus//Eruz//Arıs//Arisúeklindeki bX 
anWroponimin g�n�m�]de geniú bir co÷raf\ada \aúa\an oa÷daú T�rk halklarÕnÕn dilinde 
Oryaz//Oroz//Uraz//Oros//Uras//Aruz//Erus gibi oeúiWli fonoYar\anWlarÕna raVWlanÕ\or.  

ølginoWir ki, Ermenicede Vadece úahÕV adÕ olarak kXllanÕlan ³AriV´ V|]�n�n 
ArÕs//ArÕú//Arus//Aruz//Eruz gibi fonoYar\anWlarÕna AlWa\lardan KafkaV\a¶\a, Karadeni] 
kÕ\ÕlarÕna kadar B�\�k T�rk co÷raf\aVÕnda hem anWroponim (úahÕV adÕ), hem de toponim (co÷rafi 
ad) gibi raVWlÕ\orX]: KX]e\ A]erba\can¶da ArÕú (Azerbaycan Cumhuriyeti'nin Fuzuli ilçesine 
ba÷lÕ bir k|\�n adÕdÕr), Arus (YardÕmlÕ iloeVinin a\nÕ adlÕ idari-bölge birimindeki köy) 
(Ensiklopedik l�÷eW´. c.I, 2007: V.67), ԤrXV//ErXV ±YardÕmlÕ iloeVinin a\nÕ adlÕ idari Woprak 
biriminde bXlXnan bX k|\ BXroYar aralÕ÷ÕnÕn eWeklerinde \er almakWadÕr. XIX. \�]\ÕlÕn ikinci 
\arÕVÕna aiW ka\naklar ArXV aúireWinin bir kÕVmÕnÕn da Lenkeran VemWinde \aúadÕ÷ÕnÕ 
g|VWermekWedir. BX kabilenin adÕ KÕpoaklar araVÕnda RXVoa (Uruz) úeklinde geomekWedir. Ba]Õ 
araúWÕrmacÕlar, ³Dede KorkXW´ deVWanlarÕnÕn baú kahramanlarÕndan ArX]¶un da Arus kabilesinden 
oldX÷XnX d�ú�n�\orlar (Ensiklopedik l�÷eW., c.1, 2007: 266). A\nÕ ]amanda G�ne\ 
A]erba\can¶da SaYalan da÷ÕnÕn eWeklerinde k|\lerden biri ArX] adlanmakWadÕr (HacÕ\eYa, 2008: 
111).  
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T�m Warihi dil fakW|rlerine ra÷men, maaleVef ba]Õ BaWÕlÕ Ye RXV bilim adamlarÕ ³ar//er´ 
bileúenli T�rk k|kenli adlarÕn eWimolojiVinden bahVederken bX adlarÕ øran Ye\a FarV k|kenli 
oldXklarÕnÕ kanÕWlama\a oalÕúÕrlar.RXV araúWÕrmacÕVÕ D.Yereme\eY ³ar//er´ kelimesini herhangi bir 
bilimsel temel göstermeden bu sözün Hint-AYrXpa Ye øran dillerine  aiW olmaVÕ d�ú�nceVindedirler 
(Eremeev 1970: 133). ³Ar//er´ V|]�\le ilgili karmaúÕk d�ú�ncelerinin arkaVÕnda kaVÕWlÕ olarak 
T�rklere karúÕ poliWik-ideolojik bir amaç saklanÕ\or. ùXnX da ka\deWmek gereki\or ki, ba]ÕlarÕnÕn 
³ar//er´ V|]�\le ilgili V|\lemiú oldX÷X bX \anlÕú d�ú�ncelerle beraber, bir di÷er RXV araúWÕrmacÕ 
V.K. KlemakoY iVe bX kelimenin T�rkoe k|kenli oldX÷XnX We\iW ederek ³ar´ V|]�n� T�rk 
dillerinden a\Õrma\a oalÕúan araúWÕrmacÕlara eVki T�rk \a]ÕlÕ abidelerinin dilindeki fakW|rler 
eVaVÕnda inandÕrÕcÕ Ye WXWarlÕ bir ceYap Yermiú Ye bX kelimenin T�rk k|kenli V|] oldX÷XnX 
kanÕWlamÕúWÕr (Klemakov, 1970: 126). KlemakoY¶dan |nce bile J. MikloV Ye V. V. RadloY gibi 
birook \abancÕ araúWÕrmacÕlar da  “ar//er//ir//ir” kelimeVinin T�rkoe k|kenli oldX÷XnX a\nÕ 
úekilde iVpaWlamÕúlardÕr.  

da÷daú T�rk dillerinde ³ar//er´ V|]�n� A]erba\canlÕlar, TaWar Ye BaúkXrWlar ³kiúi, \i÷iW´, 
Ka]aklar  ³kahraman, ceVXr´ anlamÕnda kXllanmakWadÕrlar (Koç, 2003: 141). Eski Türk abideleri 
Orhon \a]ÕWlarÕnÕn dilinde ³er ± erkek, aVker, adam´, ³eren ± adamlar, erler´ (Biú yüz eren ketli. 
K)ama÷Õ yeti yüz erbolmÕú.) (Tekin 1995: 42, 48, 102). Mahmud KaúgarlÕ¶nÕn ³DiYan� L�gaW-it 
T�rk´�nde ³er – adam´, ³eren – adamlar´, ³erlik – erkeklik´ ³ErÕrboldÕ-Adam utandÕ´ úeklinde 
aoÕklanÕ\or (KaúgarlÕ, 2018: 16; 51). 

Tarihoi G.Ge\bXlla\eY de ³ar//er´ V|]�nden bahVederken, bX V|]�n ³adam, ceVXr´ 
anlamÕna geldi÷ini, bX V|]�n a\nÕ ]amanda birkao Alban oarÕnÕn adÕnda da meYcXW oldX÷XnX 
göstermektedir (I. \�]\ÕlÕn orWalarÕnda Aran ± Alban oarÕ, AraWan ± V. \�]\Õl) (Geybullayev 1992: 
23).  

A. AbdXrrahmanoY Ka]akiVWan WopraklarÕnda \er adlarÕnÕn eWimolojiVinden bahVederken 
din ka\naklarÕna da\anarak araúWÕrma \apan BernVWam¶Õn g|r�úlerini We\iW ederek, bX 
Woponimlerdeki ³ar//er´ bileúenlerinin T�rk k|kenli oldX÷XnX kanÕWlamÕú Ye bX alandaki AriV Ye 
TakÕr \er adlarÕnÕn da ³ar//er´ V|]�\le iliúkili oldX÷XnX g|VWermiúWir. ³KiWabi-Dede KorkXW´ 
deVWanÕnda da ArX] adÕ geomekWedir. T�rkoede (z) sesinin (s), (u) sesinin ise (Õ) veya (i) sesleriyle 
\er de÷iúWirmeVini heVaba kaWarVak, o ]aman keVin olarak V|\le\ebiliri] ki, 
ARUS//ARUZ//ARIS//ARøS a\nÕ k|kWen do÷mXú kelimeler olarak birbirinin foneWik Yar\anWlarÕdÕr. 
A\nÕ ]amanda M. Se\idoY da ³ar´ XnVXrXnXn T�rk dillerinde birook kaYim Ye kiúinin adÕnda 
bXlXndX÷XnX belirWmekWedir. (Kacar, HÕ]Õr, SXYar, AYar) (Seyidov, 1989: 45).  

Ya]ar ³ar´ bileúeninin eWimolojik anali]ini Yerdi÷inde T�rk dilinde ³ar//er´ V|]�n�n 
³ir//ir//Xr//�r´ úeklinde de÷iúik fonoYar\anWlarÕ oldX÷XnX Ye bX kelimenin ³ceVXr, \i÷iW´ 
anlamÕnda kXllanÕlmaVÕnÕn \anÕ VÕra, ba]en ³kÕrmÕ]Õ´ anlamÕna da geldi÷ini g|VWermekWedir. 
AraúWÕrmacÕ T�rk dillerindeki ³X]//XV//i]//i]´ bileúenlerinin foneWik Yar\anWlarÕna dikkaW ederek, 
(z), (ú), (s) VeV de÷iúmelerinin de a\nÕ úekilde ³iş+Õk;  iş+Õl+WÕ;  is+ti; iş+ar+WÕ´ gibi birook a\nÕ 
k|kl� V|]lerde oldX÷XnX Ye bX V|]c�klerdeki “is” kelimesinin k|k�n�n ³ÕúÕk´ Ye “ateú ÕsÕsÕ” 
anlamÕna da geldi÷ini g|VWerir. 

V.V.RadloY Ye birook V|]l�kbilimci de T�rk dilinde ³iV´ kelimeVinin ³VÕcak´ anlamÕna 
geldi÷ini ka\dedi\or. G.Ge\bXlla\eY iVe ³X]//Xú´ V|]�n�n ³akÕl´, ³anlam´, ³beceri´ anlamÕnda 
kXllanÕldÕ÷ÕnÕ YarVa\ar. AnWik ka\naklarda oldX÷X gibi, XX. \�]\Õlda \a]ÕlmÕú edebi eVerlerin de 
dilinde raVWladÕ÷ÕmÕ] ³iVVi//ÕVVÕ´(VÕcak) V|]� |] eVki anlamÕnÕ korXmXúWXr: ³Bir g�lbe\e VaklandÕ 
ki, iVVÕ]ca me]ardÕ...´ (Hüseyin Cavid, 1982: 144). 

AraúWÕrmalarda da g|r�nd�÷� gibi, eVki T�rk halklarÕnÕn miWVel d�ú�nceVinde kÕrmÕ]Õ, 
g�neúin Vembol� olarak anÕlÕr Ye eVki ka\naklarda g�neú Ye aWeú kXWVal kabXl edilir. B|\lece ArXV 
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kelimeVinin eWimolojik anali]ini \aparken ³ar´Õn ceVXr, ³U]//UV´Xn iVe d�n\a\a ÕúÕk WXWan 
kaYimlerin adÕ oldX÷X VonXcXna YarÕ\orX]. IúÕ÷Õn, ÕVVÕnÕn ³U]//UV´larla ilgili olmaVÕ WeVad�f 
de÷ildir. A]erba\can T�rklerinin miWVel d�ú�nceVi\le ilgili Warihi geroekleri \anVÕWan ³Bo]kXrW 
EfVaneVi´nden g|r�l�\or ki,karanlÕk d�n\adan ilk g�n ÕúÕ÷Õna oÕkan eVki T�rk OgX]-Uz 
bo\larÕ\dÕ. AnWik ka\naklardan da g|r�ld�÷� gibi, eVki T�rklerin U] bo\larÕ Bo]kXrW ile birlikWe 
d�n\a\a ÕúÕk WXWan, ÕúÕk geWiren, d�n\a\Õ a\dÕnlaWan kiúilerdir. 

Toponimik araúWÕrmalar VonXcXnda gerek A]erba\can gerekVe eVki Ye oa÷daú T�rk 
halklarÕnÕn \aúadÕ÷Õ co÷raf\ada ³ar//er´ V|]�\le beraber, U] bo\larÕnÕn adlarÕ\la da ilgili birook 
\er adlarÕna raVWlanmÕúWÕr. G.Ge\bXlla\eY¶in araúWÕrmalarÕnda Karaba÷¶Õn HadrXW b|lgeVinde 
dÕrag-uz ve Magov-X] eWnoWoponimleri hakkÕnda  bilgi veriliyor. R. Eyvazova da 
A]erba\can¶daki ArXV o\konimini UrXV eWnonimi ile iliúkilendirerek, bXnXn di÷er b|lge Ye 
b|lgelerde bXlXnan OrXV//UrXV \er adlarÕnÕn foneWik bir Yar\anWÕ oldX÷Xna dikkaW oeki\or. Alban 
h�k�mdarlarÕndan birinin adÕnÕn Or\o]//OriV oldX÷XnX V|\le\en araúWÕrmacÕ UrÕV//UrXV//OrXV 
eWno]larÕnÕn adÕnÕn g]bek, Ka]ak, Karakalpak Woponimi\aVÕnda kXllanÕldÕ÷ÕnÕ g|VWeri\or Ye Ye 
Ura]//UraV¶Õn ³mXWlXlXk, hoú iúareW´ kelimeVinden geldi÷ini YarVa\makWadÕr.´ (Eyvazova 
1995:149-150).  

AraúWÕrmalardan belli olXr ki, oa÷daú T�rk halklarÕnÕn dilindeki bX eWnonim daha Vonra 
anWroponime geoiW almÕúWÕr. T�rkmenlerde bX Ora], A]erba\can T�rklerinde ErX] (Ԥruz), 
Türkiye¶de Ura]//UraV úeklinde meYcXWWXr. AraúWÕrmalardan anlaúÕlÕ\or ki, U]//UV kelimeVi, eski 
T�rk bo\larÕndan birinin adÕnÕ ifade eWmekle beraber, hem eWnik bir YarlÕk hem de ³ÕúÕk, VÕcak´ 
anlamÕnda kXllanÕlmakla V|]l�kVel bir birim olarak bir k|kenden gelen dilimi]in, Warihimi]in daha 
eVki ]amanlara aiW oldX÷XnX g|VWermekWedir.Bu ise günümü]de Ermenilerin kXllandÕ÷Õ eVki T�rk 
k|kenli adlarÕn b�\�k bir kÕVmÕnÕn da WarihWe b�\�k i] bÕrakmÕú eVki T�rk bo\larÕnÕn adlarÕndan 
ibareW olmaVÕnÕn raVWgele olmadÕ÷ÕnÕ aoÕkoa g|VWeri\or. Tüm bu faktörler Ermenilerin Türklerden 
alarak kXllandÕklarÕ AriV úahÕV adÕnÕn T�rkoe ³ar-kiúi, kahraman´ Ye bX V|]�n ikinci kÕVmÕ olan 
eVki T�rk bo\larÕndan biri ³is//iz//uz//us-etnik ad´ V|]�n�n Ermenicede deformaV\ona X÷ramÕú 
foneWik Yar\anWÕ olan ³is´ V|]lerinin birleúiminden \aranmÕú eVki T�rk k|kenli anWroponim 
oldu÷XnX Ye T�rk dilinden Ermenice\e geoidinin inkkr edileme] kanÕWÕdÕr.   

BXnX kanÕWla\an di÷er fakW|rlerden biri de eVki d|nemlerden g�n�m�]e dek T�rk dilinde 
³ar ± kiúi, kahraman´ ioeren birook kelime kXllanÕlmaVÕdÕr.En |nemliVi iVe Sibir\a¶dan AlWa\lara, 
KafkaV\a¶dan Karadeni] kÕ\ÕlarÕna kadar b�\�k T�rk co÷raf\aVÕnda bX kompo]iV\onda 
anWroponimlerin Ye Woponimlerin baVkÕn oldX÷XnX, haWWa komúX halklarÕn, |]ellikle Ermenilerin 
dillerine geoWi÷ini g|r�\orX]. G�n�m�]de Ermenilerin úahÕV adÕ olarak kXllandÕ÷Õ Arsen 
(Աʗʔեն), Araks//Araz (Աʗաʛʔ), Arus+yak (Աʗʏʙʔյակ) gibi adlarda da eVki T�rk k|kenli ³ar 
± kiúi, kahraman, ceVXr´ V|]�n� g|rebili\orX].  

Arsen (Աʗʔեն -Arsen, Yunan kökenli ਕȡıİȞȚțȩȢ ± eril): Ermeni úahÕV adlarÕ V|]l�÷�nden 
g|r�nd�÷� gibi, aVlÕnda T�rk V|]� olan ArVen erkek adÕnÕn k|kenini Ermeniler YXnan k|kenli ad 
gibi aoÕklama\a oaba g|VWermekWedirler. EVki T�rk dilinden Ermeni diline geoiW almÕú ³ar´ 
V|]c�kl� anWroponimlerden biri de g�n�m�]de KÕpoak T�rkleri WarafÕndan kXllanÕlan ArVen¶dir. 
Daha ook KÕrÕm TaWarlarÕnÕn dilinde  meYcXW olan ArVen úahÕV adÕnÕn eWimolojik aoÕdan anali]i bX 
V|]�n Wamamen T�rk k|kenli V|]c�klerden olXúan Ye eVki ³ar-kiúi, \i÷iW, ceVXr´ Ye ³Ven´ II úahÕV 
bildiren ]amir birleúeninden olXúmXú bir addÕr.  

Araks//Araz (Աʗաʛʔ -AraV//ArakV nehri adÕndan alÕnmÕú ad): Ermenice úahÕV adlarÕ 
V|]l�÷�nde Ermeniler bX adÕn Ara] Nehri¶nin adÕndan geldi÷ini V|\l�\orlar. BXg�n 
A]erba\can¶Õn KX]e\i Ye G�ne\i araVÕndaki VÕnÕr olan Ara] Nehri¶nin adÕ ³ar – kişi´ Ye ³az – 
etnoz adı´ bileúenlerinden olXúan eVki bir T�rkoe kelimedir. ³Ar´ Ye ³a]´ kelimelerinden olXúan 
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bX adÕn eWimolojik Wahlili Ara] iVminin ikinci kÕVmÕnÕn eVki T�rk bo\larÕ A]//AV¶larÕn adÕ\la ilgili 
oldX÷XnX g|r�\orX]. BX V|]�n birinci kÕVmÕ ³ar ± kiúi, kahraman´ V|]� gibi, ikinci kÕVmÕ 
³A]//AV´larla da ilgili birook Warihi ka\naklarla beraber, en eVki T�rk \a]ÕWlarÕnda bilgi 
YerilmekWedir. A]/AV eWnik adÕna ilkin olarak Orhon \a]ÕWlarÕnda raVWlÕ\orX]: ³Köğmen yer 
subidisiz kalmazuntiyin Az Kırkız bodunğ<itip>yarat(ıp ketlimiz sünִgüşdümüz……. 
yanabirtimiz (Kö÷men ülkesi sahipsiz kalmasÕn diye Az(ve) KÕrkÕz halklarÕnÕ örgütleyip geldik ve 
savaútÕk)´ (Tekin, 1995: 44-45).  

AraúWÕrmalar, A]erba\canlÕlarÕn eWnogene]inde rol o\na\an bo\lardan birinin de  
Az//As¶larÕn oldX÷XnX g|VWeri\or. F. CeliloY¶Xn araúWÕrmalarÕnda g]bek, AlWa\, Karakalpak Ye 
di÷er T�rk halklarÕnda bo\, neVil adÕ olarak kXllanÕlan A]//AV eWnonimi, eVki T�rk \a]ÕWlarÕnda 
³a] bXdXn´ (a] halkÕ) olarak geomekWedir. OrWaoa÷ ka\naklarÕnda eVki T�rk bo\X olan A]//As 
kaYimlerinin adÕnÕn KX]e\ KafkaV\a¶dan OrWa AV\a Ye AlWa\¶lara kadar geniú bir alana \a\ÕldÕ÷Õ 
gösterilir. Daha eski döneme ait Hitit, Urartu, Latince kaynaklarda bile As etnoniminin Küçük 
AV\a¶dan A]erba\can¶a kadar \a\ÕldÕ÷Õ g|VWerilmekWedir. BX ka\naklarda Az kelimesi hem de 
etnonim ve etnotoponim olarak geçmektedir (Celilov, 1988: 116).  

R. E\Ya]oYa da AV¶larÕn A]erba\can Warihinde b�\�k rol o\nadÕ÷Õna dikkaW oekerek,   
onlarÕn A]erba\can T�rklerinin b�\�k aWalarÕndan biri oldX÷XnX g|VWerir (Eyvazova, 1995: 43, 
151). A]erba\can¶da \XrW ValmÕú AVlarÕn adÕ\la bX \er (Az+er+bay+can²AV erlerin di\arÕ, 
A]larÕn meVkeni olarak) A]+er//AV+er \XrdX adlanmÕúWÕr. da÷daú deYirde d�n\anÕn ba÷ÕmVÕ] 
T�rk deYleWlerinden biri olan A]erba\can adÕnÕn ilk bileúeninin ³A]´ (Az + er + bay + can) 
kelimesinin sonraki eski Türk kökenli (er + bay + can) bileúenleri araVÕndaki anlamVal ba÷lÕlÕ÷Õ 
³A]´ adÕnÕn daha Vonraki WarihVel d|nemlerde Woponimik bir iVim haline gelmeVinin WeVad�fi 
olmadÕ÷ÕnÕ g|VWeri\or. IoVif FalaYi A]ik //Ya]ik aúireWlerini Peoeneklerin bir kolX oldX÷XnX 
gösteriyor (Ɇɟcɟɪɫɤɢɣ, 1958: 454).  

XV-XVI. \�]\Õl OVmanlÕ ka\naklarÕnda NahoÕYan Ye øreYan e\aleWlerinde, T�rki\e¶de, 
KÕrÕm HanlÕ÷Õ Ye RXV\a WopraklarÕnda eVki A]¶larÕn adlarÕnÕ \anVÕWan onlarca \er  adÕ WeVpiW 
edilmiúWir: Azerku - ReYan e\alԥWinin Karbi nahi\eVinde, Aú-G�m�úhane¶de, AV Õrma÷Õ ± 
HaWa\¶da, AVWarkan, Aúkale ± Er]XrXm¶da, AúXW kaleVi; ±Hakkari¶de, A]ak di\arÕ, A]ak iVkeleVi, 
A]ak kaleVi, A]ak deni]i, AVkXr//A]gXr kaleVi, A]ak limanÕ, A]oY úehri (KÕrÕm harÕWaVÕ). OVmanlÕ 
deYrinin ka\naklarÕnda Karadeni]¶in KX]e\inde KÕrÕm HanlÕ÷Õna ba÷lÕ olan A]ak b|lgeVi ile 
birlikWe Don Nehri¶nin eVki adÕ da A]ak olarak geomekWedir (KÕr]Õo÷lX, 1993: 50-51, 59, 68, 79-
80, 207).  

da÷daú A]erba\canlÕlarÕn eWnogene]inde |nemli rol o\na\an A]//AV¶lar bütünlükte Türk 
toponimisinde tarihi izlerini korX\an eVki T�rk bo\larÕndan biridir. OVmanlÕ arúiY belgelerinde 
Azak (BOAR., 2000: 102) úeklinde ka\dedilmiú, B.BXdagoY Ye G.Ge\bXlla\eY¶in 
³ErmeniVWan¶da A]erba\can Menúeli Toponimlerin ø]ahlÕ L�÷eWi´nde XVI-XVIII 
\�]\ÕllardaøreYan (Revan) e\aleWindeki A] kabileVinin adÕnÕ \anVÕWan Azadek, Azadkaha, Azaklar, 
Azerku gibi oeúiWli \er adlarÕ hakkÕndaki bilgilerden bX WopraklarÕn eVki T�rk \XrWlarÕ oldX÷X 
aoÕkoa g|r�lmekWedir (Budagov ve Geybullayev 1998:113). Ancak ne \a]Õk ki ba]Õ araúWÕrmacÕlar 
bX \er adlarÕnÕn ba]ÕlarÕnÕn, |]ellikle de Azadek co÷rafi adÕnÕn k|kenini Wamamen \anlÕú 
\orXmlamÕúlar. 

V.ø. SaYina bX kelime\i eVki T�rk dillerinde ³asu - kÕrmÕ]Õ kil´ Ye FarVoa ³teg - toprak, 
ka\a´ Ye\a ³\a÷mXrdan Vonra VX\la dolX WX]lX o|k�nW�´, ³WX]lX g|l´, ³WX]lX Woprak´, ³biWkiVi] 
ara]i´ kelimelerinin birleúiminden olXúan bir kelime olarak aoÕklama\a oalÕúmÕúWÕr (ɋɚɜɢɧɚ 1971: 
205). Ancak araúWÕrmalar g|VWeri\or ki, A]adek \er adÕnÕn ³A] (a) + dek (da÷)" Ye\a ³A] (a) + (±
dek ± kadar, gibi)´, \ani ³A] da÷Õ´ Ye\a ³A]¶a kadar olan mesafe (X]aklÕk)´ olarak aoÕklamak 
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daha manWÕklÕdÕr. Zira ka\naklarda Yerilen Warihi bilgilere g|re, øreYan hanlÕ÷ÕnÕn ùerXr ± 
Derele\e]  mahalÕnda \erleúen Ye A]erba\can T�rklerinin \aúadÕ÷Õ bX k|\�n demografik \apÕVÕ 
1828-1832 \ÕllarÕnda RXV\a WarafÕndan \XrWdÕúÕndan geWirilen Ermenilerin iVkan edilmesiyle 
önemli |lo�de de÷iúmiúWir (Budagov ve Geybullayev, 1998: 113). A] eWnolarÕnÕn adÕnÕ \anVÕWan 
\er adlarÕndan biri de øreYan HanlÕ÷ÕnÕn GÕrkbXlag iloeVine ba÷lÕ A]aklar k|\�d�r. Ka\naklarÕn 
Yerdi÷i bilgilerden anlaúÕlÕ\or ki, bX k|\ A]aklar WarafÕndan kXrXlmXú Ye 1828-1832 \ÕllarÕnda 
RXV\a¶nÕn KafkaV\a Ye øreYan HanlÕklarÕnÕ iúgal eWmeVi VonXcX bX k|\�n n�fXVX k|\den aWÕlarak 
\ok edilmiúWir (ùopen, 1852).  

EYli\a delebi de ³Se\ahaWname´Vinde 1666 \ÕlÕna kadar birkao ke] Ve\ahaW eWWi÷i derkeV-
Eli ve Azak bölgeleri hakkÕnda deWa\lÕ bilgiler YermekWedir. Birook araúWÕrmalarda da, AV\a 
KÕWaVÕnÕn en b�\�÷�n�n adÕnÕn AVlar¶la iliúkili oldX÷XnX g|VWermekWedir. M.A. BXlgaroYa  Noga\ 
Woponimi\aVÕnda ³AS´ eWnoniminin daha geniú bir alanda Yar oldX÷XnX belirWerek, As avÕl //As 
aul, Azay gibi \er adlarÕnÕn orWa\a oÕkmaVÕnÕn da bX eWnoVXn adÕ\la ba÷lanWÕlÕ oldX÷XnX 
göstermektedir (Bulgarova, 1999: 125).  

R.G. GX]a\eY A]//AV eWnoniminin \�]\ÕllardÕr Vadece KafkaV\a¶da de÷il, a\nÕ ]amanda 
d�n\anÕn birook �lkeVinde Ye haWWa AlWa\¶dan Urallara kadar geniú bir alanda i\i bilindi÷ini 
\a]Õ\or. C.CeferoY A]//AV kabileVinin adÕnÕn GobXVWan ka\alarÕndaki hi\erogliflerle belirWildi÷ini 
inandÕrÕcÕ bir úekilde kanÕWlÕ\or. G�n�m�]de d�n\anÕn birook �lkelerinde A]//AVlar¶Õn adlarÕnÕ 
toponimlerde korX\Xp \aúaWan co÷rafi adreVler VÕklÕkla bXlXnmakWadÕr. T�rk halkÕnÕn \aúadÕ÷Õ 
AlWa\, Ural, KafkaV\a, KÕrÕm, OrWa AV\a, Ka]akiVWan gibi di÷er co÷raf\alarda da A]//AV 
V|]c�kleri ile ifade edilen daha ook Va\Õda eWnoWoponim YardÕr. da÷daú d|nemde A]¶lar daha çok 
g]bekiVWan, Belh, Hare]m, Kaúkader\a, Zerefúan Ye di÷er \erlerde \aúamakWadÕrlar (Eyvazova 
1995:151-152).  

ølginoWir ki, T�rk halklarÕnÕn \aúadÕ÷Õ birook b|lge ile birlikWe, G�ne\ A]erba\can¶daki 
(øran) meYcXW  Woponimlerin Werkibinde oeúiWli foneWik Yar\anWlarda Warihi i]lerini korX\an A]//AV 
eWnoV adÕ onlarÕn daha eVki oa÷lardan bX b|lgede \aúadÕ÷ÕnÕ g|VWermektedir:Ψsterqan, Ψzcan-
Eher¶de, ΨrΩs–Mi\ana¶da, Ψsbu–Xal[al¶da, ΨsΩncan, ΨsubΩs – Do÷X A]erba\can b|lgeVinde, 
BΩkΩs//Bekas (bΩy+as)-Manqur¶da, Ψspir adasÕ – Urmi\a¶da 

da÷daú A]erba\can  Woponimi\aVÕnda AV eWnoVXnXn adÕnÕ a\nÕ úekilde korX\an co÷rafi 
adlardan biri Güney Azerbaycan¶Õn Eher úehrinin Horand iloeVinde olan AV, di÷eri iVe 
NahoÕYan¶nÕn OrdXbad iloeVine ba÷lÕ A]a k|\�n�n adÕdÕr.  Karaba÷¶daki ilk inVan \erleúimi olan 
A]Õ[//A]Õk (Az + ox (ok)) ma÷araVÕ da eVki A]¶larÕn adÕnÕ \anVÕWan ilk inVanlarÕn Warihi \erleúim 
\erlerinden biridir. ToYX] b|lgeVindeki AVrik gibi, oa÷daú A]erba\can Woponimi\aVÕnda ³A]´ 
bileúenli birkao \er adÕ daha ka\dedilmiúWir: AVrik nehri, A]apli// A]aflÕ ± Tovuz bölgesinde, 
A]arX k|\�, A]arXoa\//A]arXd, Aú[ankeran ± Astara bölgesi (Ansiklopedik sözlük 2007: 69). Az 
eWnoWoponimine da\alÕ araúWÕrmalar g|VWeri\or ki, A]erba\can-T�rk onomaVWikaVÕnda oeúiWli 
co÷raf\alarda bX Woponimin A]//AV//Aú fonoYar\anWlarÕnda \er adlarÕna \anVÕmaVÕ T�rk dilinin 
eVki eWnoleng�iVWik |]ellikleri ile ba÷lanWÕlÕdÕr. 

da÷daú A]erba\can edebi dilinin olXúXmXnda eVki O÷X] Ye KÕpoak dillerinin paralel 
kaWÕlÕmÕnÕ, a\nÕ ]amanda di\alekWlerimi]deki O÷X] Ye KÕpoak dil |]elli÷i gibi meYcXW (]<V<ú) ve 
(a < ԥ < e) gibi VeV de÷iúimini dikkaWa alÕrVak, 1828. \ÕlÕna aiW OVmanlÕ ka\naklarÕnda øreYan 
e\aleWinin Karbi nahi\eVinde ka\ÕWa alÕnmÕú AúWarak//ԤúWԥrԥk//EúWerek, SiV\an nahi\eVinde 
ԤVkԥmԥr//Ԥúkԥmԥr//Eúkemer (øEøD., 1996: 55; 145), XII.\�]\Õl ka\naklarÕnda nüfusu tamamen 
T�rklerden ibareW olan Ye 1920 \ÕlÕnda RXV\a¶nÕn A]erba\can¶Õ \eniden iúgali VonXcXnda n�fXVX 
\ok edilen Aúnak (Talin bölgesindeki) k|\�n�n adÕ, a\nÕ ]amanda øreYan ili NoYoba\a]id 
iloeVinde RXVlar Ye Ermeniler WarafÕndan Wahrip edilen AúWaú k|\�n�n adÕ da (Pigarev, 1913: 26) 
hio ú�phe \ok ki, A]//AV//Aú eWhnoVXnXn adÕ\la ba÷lanWÕlÕdÕr. 
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TarihVel ka\naklara da\alÕ \apÕlan bX araúWÕrmalar VonXcXnde elde edilen kanÕWlar oa÷daú 
A]erba\canlÕlarÕn eWnogene]inde \er alan A]//AV//Aú bo\larÕnÕn M.g.  oa÷lardan ook |nce KX]e\ 
KafkaV\a¶da \aúa\an eVki T�rk bo\larÕndan biri oldX÷XnX g|VWermekWedir. A] eWnoVXnXn adÕ 
Azerbaycan ± T�rk onomaVWik ViWeminde daha ook eWnoWoponim olarak úehir, k|\, kaVaba, Õrmak, 
deni] adlarÕnda ka\da alÕnmÕú olVa da, ba]en A] Werkibli anWroponimlere de raVWlÕ\orX]: Asena 
(As+ana), Asyabeyim, AsyaxanÕm, Aztekin, Azer, Azay, Azera÷a, Azovxan, Aznavur, Azerúah, 
Azilxan, Azil, Azila÷a, Azilbey, Azerbay, Azerbaba, Azerbala,  Azulla, Aza, Azabeyim, AzaxanÕm, 
Azanise, Azayet, Azra, Azniye, Azime, Aziye, Aznure, Azelet, Azerin, Azertac (Paúa\eY Ye 
BeúiroYa, 2011: 12-13, 57).  

ùXnX da ka\deWmek gereki\or ki, A]erba\can-T�rk onomaVWik ViVWeminde ³ar´ Ye ³a]´ 
Werkibli adlar Vadece eWnoWoponim gibi de÷il, a\nÕ ]amanda b�W�n T�rk d�n\aVÕnda hem de 
anWroponim olarak g|r�\orX]: AraV//Ara], AraVWXn//EreVWXn, AraVlÕ, Araú, Araúbaba, Araú[an, 
Ara][an, Ara]bԥ\ (Paúa\eY Ye BeúiroYa, 2011: 12). Azerbaycan¶Õn b�\�k úairlerinden 
Memmedønfil o÷lX øbrahimoY Ara] adÕnÕ edebi bir ad olarak almÕú Ye A]erba\can edebi\aW 
Warihine Memmed Ara] adÕ\la \a]ÕlmÕúWÕr. ùX anda Ermenilerin Vadece anWroponimik sisteminde 
úahÕV adÕ olarak geoen eVki T�rk k|kenli Ara]//AraV gibi úahÕV adlarÕ A]erba\can-Türk sisteminde 
hem toponim, hem de antroponim olarak en ook kXllanÕlan adlardandÕr. T�m bX fakW|rler oa÷daú 
Ermeni anWropnimik ViVWeminde \er alan Ⱥɪɚɤɫ//AraV (Աʗաʛʔ), Araksiya (༳ཿའོུྃའ) adlarÕnÕn 
T�rk dilinden Ermenice\e geoWi÷ini ook aoÕk úekilde g|VWeri\or.  

Argenaz//Erkinaz (Աʗեգնազ-g�neúli ]arif): Azerbaycan Türkçesinden Ermeniceye 
geomiú bX adÕn birinci kÕVmÕ T�rk k|kenli ³erk-1.büyük; 2.- g�Yen´, ikinci kÕVmÕ iVe FarV k|kenli 
³naz – ]arif, be÷enilen, VeYilen´ birleúiminden \aranmÕú kadÕn iVmidir. da÷daú A]erba\can 
anWroponimik ViVWeminde kadÕn adÕ olarak kXllanÕlan Erkina] iVminin eWimolojik anlamÕ ³V|]� 
geoerli olan, g�Yenilen, ]arif´den geli\or. A]erba\can¶da ³erk´ Ye ³na]´ V|]leri\le kXllanÕlan ook 
Va\Õda úahÕV adlarÕ meYcXWWXr.  

1. ³Erk´ sözüyle olan úahÕs adlarÕ: Erki, Erkibey, Erkiúad, Erkida÷, Erkihan; 
2. ³Naz´ sözüyle ilgili olan úahÕs adlarÕ: Naz, Naznaz, NazlÕ, Nazperi, Servinaz, Gülnaz. 
Mahmud KaúgalÕda ³erk ± otorite, sözünün geçerli olmasÕ´ (MahmXd KaúgarlÕ: 2018: V.20) 

úeklinde ka\ÕWa alÕnmÕú bX V|] oa÷daú NahoÕYan a÷]larÕnda ³sözümü erkyana dedim´ úeklinde 
kXllanÕlmakWadÕr. Ola bilVin ki, g�n�m�]deki ³erkek V|]�´ úeklinde kXllanÕlan ifadedeki ³erkek´ 
V|]�n�n k|k�nde de ³erk´ da\anmakWadÕr. G�n�m�]de A]erba\can a÷Õ]larÕnda ³erk eWmek´ 
úeklinde kXllanÕlan ³Erk´ V|]� G�ne\ A]erba\can¶Õn Tebri] kenWindeki Erk KaleVinin adÕnda 
\aúÕ\or.  

Arusyak (Աʗʏʙʔյակ): Daha |nceVinde de belirWWi÷imi] gibi Ermenilerin T�rklerden aldÕ÷Õ 
ArXV úahÕV adÕnÕn VonXna (-yak) ekini eklemekle kendileri için Arus+yak úeklinde \eni bir úahÕV 
adÕ \araWma÷a oalÕúmÕú Ye bX V|]�n de k|kenini \anlÕú bir úekilde \orXmlanmÕúWÕr: Arusyak 
(Աʗʏʙʔյակ - eVki Ermenice Ven�V ge]egeninin Ye WanrÕoanÕn adÕ). BX adÕn Ermeni k|kenli bir 
ad olarak ³Ven�V ge]egeninin Ye TanrÕoanÕn adÕ´ ile iliúkili oldX÷XnX iddia edilmekWedir 
(hWWpV://rX.Zikipedia.org/ Ziki/Ⱥɪɦɹɧɫɤɨɟ_ɢɦɹ). Ancak tarihi-eWimolojik araúWÕrmalar g|VWeri\or 
ki,  bX aVÕlVÕ] bir iddiadan |We\e geoememiúWir  

BXnXn nedeni daha |nce aoÕkladÕ÷ÕmÕ] gibi Ermenilerde kXllanÕlan T�rk k|kenli ³AriV´, 
³ArXV´ gibi úahÕV adlarÕnÕn eWimolojik anali]i bX kelimelerin Ermeni dili ile hiobir ilgiVi olmadÕ÷ÕnÕ 
g|VWermekWedir. Ama ne \a]Õk ki Ermeni ³araúWÕrmacÕlarÕ´ farklÕ dillerden, |]ellikle T�rkoe¶den 
|d�no aldÕklarÕ V|]c�kleri gerek foneWik bakÕmdan de÷iúerek, gerekVe VonXna farklÕ ekler 
ekle\erek |]elleúWirme\e oalÕúÕ\orlar. Ermenilerin birook dillerden, |]ellikle T�rk dilinden aldÕ÷Õ 
Ye anWroponim olarak kXllandÕ÷Õ bX Wip úahÕV adlarÕndan birinin de ArXV+\ak oldX÷XnX g|r�\orX].    
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Arev (Աʗʞ - aleY, g�neú, ÕVVÕ): AraúWÕrmalar g|VWeri\or ki, Ermeni anWroponimlerinin b�\�k 
bir kÕVmÕ da eVki T�rk V|]lerinden olXúan úahÕV adlarÕdÕr. ølgino olan úX ki, bX W�r kelimelerin 
olXúXmXnda ba]Õ foneWik de÷iúiklikler g|]lemlenmeVine ra÷men, bX kelimelerin T�rkoedeki 
V|]l�k anlamÕ Ermenicede de a\nÕ úekildedir. G�n�m�]de Ermenilerde kXllanÕlmakWa olan 
³AreY´ úahÕV adÕnÕn anlamÕnÕn eWimolojik aoÕdan Ermenicede ³g�neú, aleY´ úeklinde aoÕklanmaVÕ 
bX V|]�n de T�rk dilinden Ermenice\e geoWi÷ini kanÕWlÕ\or. B|\lece, Ermenilerin AreY kelimeVini 
T�rkoe olan ³g�neú, aleY´ kelimeleri\le iliúkilendirmeleri Ye bX úekilde aoÕklamalarÕ, ³arev//alev± 
od, aWeú´ kelimeVinin (r<l) VeV de÷iúimi\le bX V|]�n deforme edilmiú foneWik bir oeúidi olarak 
T�rkoeden Ermenice\e geoWi÷ini g|VWermekWedir.  

Ağacan (Աղաʒան): Azerbaycan ± T�rk anWroponimik ViVWeminde ook raVWlanan úahÕV 
adlarÕndan biri de A÷a+can V|]lerinin birleúiminden \aranmÕú erkek iVmidir. Her iki kÕVmÕ T�rk 
dilinde olan, ³a÷a´ Ye ³can´ V|]lerinin birleúiminden \aranmÕú bX anWroponim a\nÕ foneWik \apÕda 
Ermenice\e geomiúWir.   

Ağası (Աղաʔի ±VarVÕlma] da÷): Hiçbir fonetik deformaV\ona X÷ramadan A]erba\can ±
T�rk ad ViVWeminden Ermenice\e geomiú anWroponimlerden biri de A÷aVÕ erkek adÕdÕr. T�rkoede 
b�\�k r�Wbe Ye \�kVek bir po]iV\ona Vahip kaYramÕnÕ ifade eden ³A÷a´ kelimeVine da\alÕ olarak 
olXúWXrXlmXú A÷a+VÕ úahÕV adÕnÕn ikinci kÕVmÕ olan (-VÕ) eki A]erba\can T�rkoeVinde úahÕV 
]amirlerinin �o�nc� Wekil Ye oo÷XllX÷XnX ifade eden |]el bir kelimedir Ye A]erba\can ± Türk 
dilinde bX kelime ³hane, aile Ye\a aúireWin reiVi´ anlamÕna gelir. 

Almast//Almaz (Ալմաʔʖ//Ալմազ -kÕ\meWli V�V WaúÕ): Daha |nce de belirWWi÷imi] gibi, 
T�rklerde oocXklara ad Yerme gelene÷i ook eVkilere da\anmakWadÕr. BXnXn |rne÷ini ³KiWabi Dede 
KorkXW´ deVWanlarÕnda da g|rebiliri]. EVkiden erkek oocXklarÕnÕ Va÷lam, kahraman, \akÕúÕklÕ, 
g�ol�, korkXVX], lider, kÕ] oocXklarÕnÕ iVe daha ince, ]arif, g�]el g|rmek iVWe\en ebeYe\nler onlara 
ad Yerirken bX V|]c�klerin anlamÕna |]ellikle dikkaW eWmiúlerdir. A]erba\can T�rkleri araVÕnda 
kÕ]lara iVim Yerilirken onlarÕn daha de÷erli, daha |nemli Ye g�]el oldX÷XnX anlaWmak ioin Yakut 
ve Zümrüt, Briliyant (PÕrlanWa) gibi birook kÕ\meWli de÷erli V�V WaúlarÕnÕn iVimlerini oocXklarÕna 
Yermiúler. BX iVimlerin her birinin ook \a\gÕn oldX÷X A]erba\can¶da ook kÕ\meWli V�V WaúlarÕndan 
biri olan Alma]//AlmaV kÕ] adÕ da a\nÕ úekilde Ermenice\e geomiúWir.  

Ayxatun (Այʛʔաթʏʙն -Ermeni h�k�mdarÕ): EVki T�rkler G|k TanrÕ\a b�\�k 
inanolarÕndan dola\Õ kendi oocXklarÕna TanrÕverdi, Ayhan, YÕldÕz, Güneú, Gökda), Venera gibi 
g|k ciVimlerinin adlarÕnÕ Yermiúlerdir. G�n�m�]de A]erba\can-Türk ad sisteminde gök 
ciVimlerinin adÕnÕ \anVÕWan erkek Ye kÕ] oocXklarÕnÕn adÕnda daha ook ³a\´ V|]�n� g|rebili\orX]: 
Aygün, Aykız,  Aybike, Aysu, Aysel, Aysun, Aytürk, Sunay, Ayxan, Ayten, Ayça, Aydan, Ayan 
veb.  dok ilginoWir ki, bX adlarÕn oo÷XnX a\nÕ úekilde Ermenice\e geoWi÷ini g|r�\orX]. 
Ermenice\e geomiú ³a\´ V|]c�kl� T�rk k|kenli anWroponimlerden biri de her iki kÕVmÕ eVki T�rk 
k|kenli olan ³a\´ Ye ³[aWXn//haWXn´ V|]lerinin birleúiminden \aranmÕú A\[aWXn//A\haWXn kÕ] 
adÕdÕr.  

Aykun (Այկʏʙն): gnce belirWWi÷imi] gibi, Ermeni dilinde k�o�k foneWik deformaV\onla 
kXllanÕlan úahÕV adlarÕndan biri de T�rk k|kenli ³a\´ Ye ³g�n´ V|]lerinin birleúiminden \aranmÕú 
A\g�n úahÕV adÕdÕr. RXV dilinde (g) ve (ü) VeVleri olmadÕ÷Õ ioin (g) sesinin  (k)-ye, (ü) sesinin ise 
(u) VeVine geoiW alarak ³A\g�n´ adÕnÕn Ermenicede ba]en ³A\kXn´ úeklinde \a]ÕldÕ÷ÕnÕ 
görüyoruz. 

Азаɬɭи (Ազաʖʏʙի ± a]aW, ba÷ÕmVÕ]): A]erba\can dili V|]l�÷�nde \er alan Ye 
anWroponimlere geoiú \apan birook V|]c�k biriminin de Ermeni dilinde de a\nÕ anlam \�k�\le 
kXllanÕldÕ÷ÕnÕ g|r�\orX]. Ermeni bilim adamlarÕnÕn kendi \orXmlarÕndan aoÕkoa anlaúÕlmakWadÕr 
ki, Azerbaycan Türkçesine ait Wem\i] V|]c�k birimlerinin oo÷X A]erba\can T�rkoeVinde oldX÷X 
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gibi, a\nÕ úekilde Ermenice\e geomiú Ye úahÕV adÕ olarak kXllanÕlmakWadÕr. Ermenilerin úahÕV adÕ 
olarak kXllandÕ÷Õ bX V|]c�klere A]erba\can T�rkoeVindeki ³azat (özgür)´ k|k� Ye (-yu) eki 
eVaVÕnda \aranmÕú Азаɬ+ɭи;  renkli Ye\a al renk bildiren V|] eVaVÕnda Аɥ+ваɧ (Ալʕան), 
A]erba\can T�rkoeVinde kXllanÕlan “zor” Ye ³bala ± oocXk´ V|]leri eVaVÕnda Zor+i Bala+yan 
(ԶʏʗիԲալայան), T�rk dilindeki meYcXW ³demir´ V|]� Ye (-çi) eki eVaVÕnda \aranmÕú 
Demir+çi+yan (Դաʗբին), T�rk dilindeki ³iú´ Ye ³[an//han´ V|]lerinin birleúmeVinden \aranmÕú 
İş+xan (øúhan ± Իշխան), SelYi a÷acÕnÕn adÕndan alÕnmÕú ³X]Xn bo\lX g�]el, na]lÕ kÕ]´ anlamÕnÕ 
ifade eden Salvinaz (Սալʕինազ), A]erba\can T�rkoeVinde oioe÷in adÕ olarak kXllanÕlan Lale 
ismi Lala veya Lali (Լալա) úeklinde, narin kokXlX bir biWkinin adÕnÕ ifade eden Nane (Նանե), 
zarafeW Ye Va\gÕifade eden Nazik (Նազիկ ± çok zarif), ÕúÕk Ye a\dÕnlÕ÷Õ ifade eden ³nXr´ V|]�nden 
\aranmÕú Nur+i, Nur+ik ((Նʏʙʗի, Նʏʙʗիկ), Ozan+yan (Օզանյանը), Kara+xan 
(Կաʗաʛʔան), İgit+yan (Իʛիթյանը), Dolu+xan+ova (Դʏլʏʙʛʔանʏʕա), Koç+ar+yan 
(Քʏʐաʗյանին) gibi birook adlarÕ |rnek olarak g|VWere biliri].   

Baxşı (Նայել)//Bagşi (Բաղշի). B. AbdXlla\eY Ermenilerin kXllandÕ÷Õ Ba[úi//Bahúi adÕnÕn 
k|kenine de÷inerek úXnlarÕ \a]Õ\or: ³deúiWli T�rk dillerinde ³ge]gin úarkÕcÕ´, ³dokWor´, ³aYcÕ´ 
anlamlarÕnda kXllanÕlan ³bahúi´ kelimeVinden gelmekWedir. SanVkriWoe Ye\a dinceden OrWa AV\a 
T�rk dillerine Ye daha Vonra A]erba\can T�rkoeVine geoWi÷ine inanÕlmakWadÕr´ (Abdullayev, 
1985: 15).  

Karapet (Կաʗաʑեʖ). Ermenicede daha ook kXllanÕlan A]erba\can-Türk kökenli 
iVimlerden biri de ³kara´ Ye ³peW´ V|]lerinden olXúWXrXlmXú Kara+peW úahÕV adÕdÕr. da÷daú T�rk 
dillerinde (g<k) VeV eúleúmeVi g|] |n�ne alÕndÕ÷Õnda, KarapeW úahÕV adÕnÕn ilk bileúeninin T�rk 
kökenli ³kara//gara´ kelimeVi\le ilgili oldX÷XnX Ye ³kara´ V|]�n�n bX úahÕV adÕnda ³b�\�k adam´ 
anlamÕnÕ Yerdi÷ini V|\le\ebiliri]. Bilindi÷i gibi, A]erba\can-T�rk dilinde renk bildiren ³kara´ 
V|]� W�m T�rk d�n\aVÕnda \�]lerce eWnonim (Karako\XnlX, Karada÷lÕ, Karapapak, KarahanlÕ), 
oronim (Karada÷, Karadere), oykonim (Karaba÷, Karaba÷lar, Karab�k, KarahiVar) ve 
antropimlerin (Kara, Karakoyunlu, Kara Yusif) Werkibinde ook VÕk kXllanÕlan eVki T�rk 
sözlerinden biridir. Karapet antroponiminin kökenini belirlemek için önce ³kara//gara´ 
kelimeVinin anlam Ye eWimolojiVine iliúkin bilimVel ka\naklardaki Wemel fikirlere baúYXrmak 
gerekir.  

Bu konuda, Prof. TofikAhmedoY¶Xn ³A]erba\can WoponimikaVÕnÕn eVaVlarÕ´ adlÕ 
monografiVinde, ana bileúeni ³kara (siyah)´ kelimeVi\le ifade edilen onomaVWik birimler a\rÕnWÕlÕ 
olarak aoÕklanmÕú Ye bX onomaVWik birimlerdeki ³kara´ V|]�n�n Ye ba]en rengi, ba]en de hacim 
Ye |lo�n� belirWmeVi hakkÕnda bilgi Yerilmiú, a\nÕ ]amanda A]erba\can¶da ³kara´ kelimeVi\le 
ifade olXnan Karada÷ (Cedebe\¶de da÷), Garagaya (ùamahÕ¶da da÷), Ga[¶da bir ]irYedir, 
GXVar¶da bir da÷ VilVileVidir (Ahmedov, 1991:207).   

OnomaVWik birimlerdeki ³kara´ bileúenden bahVeden A. Ferzeli, Azerbaycan Türkçesinde 
bX kelimenin pek ook anlamÕ oldX÷XnX belirWmekWe Ye anlam WonlarÕnÕ ú|\le aoÕklamakWadÕr: ³kara 
± karanlÕk, ÕúÕk ekVikli÷i; kara ± büyük, dev; kara ± üzüntü, mutsuzluk, korku; kara ± neúe, 
mutluluk, güzellik vb. (Ferzeli, 1989: 207).  

R.M. YX]baúoY da ³kara´ V|]�n�n bir ]amanlar ³renk, batÕ, konuk, kalÕn, ço÷unluk´ 
anlamÕnda kXllanÕldÕ÷ÕnÕ Ye Karaba÷ adÕndaki ³kara´ kelimeVinin de ³\o÷Xn, kalÕn, daha ook 
bahoe\e Vahip olan úehir´ anlamÕnda oldX÷XnX ka\dedi\or (Y�]baúoY, 1966: ʋ1, V.135-136).  

A\rÕca ³kara´ kelimeVinin farklÕ anlamVal Yar\anWlarÕna A]erba\can¶Õn en eski folklor 
|rneklerinin dilinde, |]ellikle ilkel inVanlarÕn WarÕm Ye ha\YancÕlÕkla ilgili olarak dile geWirmiú 
oldX÷X emek úarkÕlarÕnda, T�rk dilinin ilk \a]ÕlÕ abideVi olan Orhon Ya]ÕWlarÕnda, ³KiWabi Dede 
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KorkXW´ deVWanlarÕnÕn dilinde de raVWlÕ\orX]. Orhon Ya]ÕWlarÕnda ³kara´ V|]�\le ilgili Kara K|l, 
Kara KXm, Kara÷an gibi co÷rafi adlarla beraber, bX V|]�n oeúiWli anlamlarÕnÕ da g|r�\orX]: ³Kara 
Köl yanÕnda vuruúduk´ (Tekin, 1995:104; ù�k�rl�,1976: 237). ³Kara yol TanrÕsÕyam´, ³YÕrtÕcÕ 
Kara kuúam´ (Recebov, 1993: 199).  

³KiWabi Dede KorkXW´ deVWanlarÕnda da ³kara´ kelimeVinin oeúiWli anlamlarÕ YardÕr: kara ± 
renk; kara - \�kVeklik, ihWiúam, geniúlik; kara- WalihVi]lik, korkX. grne÷in, deVWanlarÕn dilinde 
³Kara-kara ta÷lardanheniraúdÕ´ Ye\a ³Ala yatan kara ta÷larÕaúdÕm´ c�mlelerindeki ³kara´ 
kelimeVi ³\�ce, b�\�k´, ³Kara yerde a÷ otaklÕ çadÕrlar kurdurdum´ Ye\a ³Kara ba÷rÕ sarsÕldÕ´ 
c�mlelerindeki ³kara´ V|]� ³geniú´ anlamÕndadÕr. ³Kara kÕyma gözleri kan yaúla doldu´ 
c�mleVinde renk bildiren ³kara´ V|]� ³Kimin o÷lu, kÕzÕ yoksa kara odada oturdun, altÕna kara 
keçe döúeyin, önüne kara koyun etinin kavurmasÕndan getirin´ c�mleVinde iVe ³kara´ V|]� 
WalihVi]li÷in anlamÕnÕ ifade edi\or (KDK, 1988, s. 95: 110,136,142).  

Ermenilerin úahÕV adÕ olarak kXllandÕ÷Õ KarapeW anWroponiminin ikinci bileúeni olan ³peW´ 
sözü ba]Õ ka\naklarda farklÕ \orXmlarla aoÕklanmakWadÕr. A. Fa]ili ³A]erba\can¶Õn eVki Warihi 
oa÷daú øran WarihúinaVlÕ÷Õnda´ adlÕ eVerinde øranlÕ Warihoilerin eVerlerine aWÕfWa bXlXnarak bXradaki 
birçok aúireW reiVinden bahVederken bX iVimlerin VonXna eklenmiú ³bad//bod//bed //pat//pet´ 
bileúeninin FarVoada r�Wbe anlamÕna geldi÷ini belirWi\or. AraúWÕrmacÕ øranlÕ Warihoi A. 
PXrahmadli¶\e aWÕfWa bXlXnarak ú|\le \a]Õ\or: ³ParW (Parfya) döneminde bahsedilen rütbelere ait 
úX iVimler VÕraVÕnda Sipehbod, Erkbod, Mobadane-Mobed ve Hirbodan-e Hirbodlar da olmXúlar. 
Daha Vonra øranlÕ Warihoi S. NafiVi¶\e aWÕfWa bXlXnan A. Fa]ili ú|\le \a]Õ\or: ³Möbedleri her zaman 
Midi\a¶nÕn Ma÷ aúireWinden Veoermiúler. GrXbXn adÕ bX kabilenin adÕ\la ilgili olarak orWa\a 
oÕkmÕúWÕr. B|\lece, ³M|bed´ aVlÕnda ³Mo÷bed//MagXpeW´ kelimeVinden W�reWilen bir V|] olarak 
³Maglar¶Õn baúkanÕ (Mag-etnoz) demekWir´ (Fazili, 1970: 77).  

Birook eVki ka\na÷a da\anarak Ermenilerin kXllandÕ÷Õ iVimlerini Warihi-eWimolojik aoÕdan 
araúWÕran G. Ge\bXlla\eY her bir anWroponimin Ye \er adÕnÕn k|kenini bilimVel bir Wemelde 
aoÕklamakWa Ye bX iVimlerin oo÷XnXn A]erba\can¶a aiW eVki T�rk k|kenli adlar oldX÷XnX 
göstermektedir. Azerbaycan-T�rk Woponimi\aVÕnda ³bad//bat´ WerkibliWoponimlerden bahVeden 
G. Ge\bXlla\eY XVIII. \�]\Õldan beri eVki A]erba\can-T�rk Wopra÷Õ olan øreYan HanlÕ÷Õ 
WopraklarÕna (úimdikiErmeniVWan¶a) \XrWdÕúÕndan g|o�r�len Ermenilerin \erleúWirildi÷i k|\lerden 
birinin de adÕnÕn Ag+baW oldX÷XnX g|VWermiúWir. Ka\naklarÕn Yerdi÷i bilgilere g|re, AgbaW adlÕ 
oykonim (kenW adÕ) úimdiki ErmeniVWan¶daki SpiWak iloeVinin k|\lerinden biri olmXúWXr. G|r�nen 
o ki, SoY\eW d|neminde A]erba\can¶Õn kadim WopraklarÕ olan øreYan HanlÕ÷Õ ara]iVinde RXV\a¶nÕn 
deVWe÷i\le \araWÕlmÕú ErmeniVWan¶daki di÷er T�rk k|kenli \er adlarÕmÕ]Õn oo÷X gibi, A÷baW 
k|\�n�n de adÕ de÷iúWirilmiúWir. G. Ge\bXlla\eY oeúiWli ka\naklara aWÕfWa bXlXnarak M. 
KalankaWlÕ¶nÕn ³Alban Tarihi´nde Agbed úeklinde geoen bX \er adÕnÕn, T�rkoe k|kenli ³ağ//ak ± 
beyaz ± kXWVal´ Ye ³bad//bat - konXW, \er´ (Ak+bat) kelimelerinden olXúWX÷Xna dikkaW oeki\or. 
BXnX dikkaWe alarak, eVki ka\naklarda AWropaW//AWropaWena olarak geoen A]erba\can¶Õn bXg�nk� 
adÕnÕn eVki formXnda ³bad//bod//pat//pet´ bileúenlerini g|rmek m�mk�nd�r.    

MXhWemelen, Kara+peW anWroponiminin ikinci kÕVmÕ olan ³pet´ V|]� Mo÷+bed-Megu+pet, 
Ag+baW//A÷+bad gibi onomaVWik birimlerindeki ³bad//bod//baW//bed´ V|]lerinin 
fonoYar\anWlarÕndan biridir. Onu da kaydetmek gerekiyor ki, Kara+pet sözünün eski Türkçeye ait 
olan ikinci kÕVmÕ ³bat//pet ± \er, konXW´ V|]� Vadece A]erba\can¶da de÷il, a\nÕ ]amanda di÷er 
T�rk halklarÕnÕn \aúadÕ÷Õ b|lgelerde de da birook Woponimlerin adÕnda a\nÕ anlamÕ ifade 
eWmekWedir. grne÷in: Ara+bat ± da÷larÕn araVÕnda \erleúen ara+\er (KÕrÕm¶da), Ordu+bad ± 
ordXnXn iVkkn eWWi÷i \er (NahoÕYan¶da), Ar+bet ± \i÷iWler \XrdX, inVan meVkeni, Ag+gün+bed ± 
KXWVal \er Tebri]¶de Yb. B|\lece, T�rk co÷raf\aVÕndaki meYcXW Warihi Woponimlerin eWimolojik 
Wahlilinden Ye eVki ka\naklardaki bilgilere da\anarak, \a]ÕlÕúlarÕ Ye WelaffX]larÕndaki T�rk dilleri 
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için uygun olan (a<e) (b<p) gibi küçük fonetik ses geçitlerine dikkaW ederVek, Ermenilerin úahÕV 
adÕ olarak kXllandÕ÷Õ KarapeW úahÕV adÕnÕn ³kara´ Ye ³bad//bod//bed//peW´ bileúenlerinin hio birinin 
Ermeni diline aiW olmadÕ÷ÕnÕ keVin olarak V|\le\ebiliri]. 

 da÷daú T�rk ad ViVWeminde eWnonimlerin anWroponim Ye\a Woponimlere d|n�úme V�recini 
dikkaWe alÕrVak bir ]amanlar oa÷daú A]erba\canlÕlarÕn eWnogene]inde rol o\namÕú Afúar, ÇakÕr, 
O÷uz, Sungur, Suvar, Hazar, Gemer (Kimmer) gibi birook eWno] adÕnÕn A]erba\can-Türk ad 
ViVWeminde anWroponim Ye\a Woponime d|n�úW�÷�n� görmek mümkündür. Türklere ait Halaç, 
Gemer//Kemer (Kimmer), Afúar, ùake (Sak), ùahsuvar (Suvar), Xezer (Hazar), Gerger (Gargar), 
Sanaturk (Türk), Gacar (Kacar) gibi eVki eWnoV adlarÕnÕn da di÷er úahÕV adlarÕ gibi Ermenilerin ad 
ViVWemine geoWi÷ini g|r�\orXz.  

AraúWÕrmalar eVki eWno] adlarÕnÕn \anÕ VÕra farklÕ VemanWik anlamlara Vahip V|]c�k 
birimlerinin ]aman ioinde orijinal anlamlarÕnÕ de÷iúWirdi÷ini, farklÕ bioimlerde iúlenebildi÷ini Ye 
bir dilden di÷erine akWarÕlabildi÷ini orWa\a ko\makWadÕr. BX aoÕdan antroponimler dilde özel bir 
kaWman olXúWXrXr. A]erba\can ± T�rk dilinde anWroponimlerde bX fakW|re daha VÕkÕ raVWlanÕ\or. 
grne÷in, Gamar, Sabir, Azer, O÷uzhan, Sungur, Afúar, Muhtar, Esmer, Uruz, Tebriz, ùaban, 
Orhan Ye di÷erleri.  

Ermenice\e geomiú eVki T�rk k|kenli eno] adÕnÕ \anVÕWan anWroponimlerden biri de 
MX÷dXVi¶dir. MXgdXVi anWroponiminin eWimolojik anali]i, bX kelimenin ³MXg+dXV+i´ 
bileúenlerinden olXúan ³MX÷¶larÕn \aúadÕ÷Õ d�]enlik (ova)´ anlamÕnda \orXmlandÕ÷ÕnÕ 
görüyoruz. ³MX÷´ bileúeni\le ilgili anWik Ye orWaoa÷ ka\naklarÕ ile birlikWe, A. Rahimov, 
G.Meúedi\eY, A.GXrbanoY, S.Molla]ade, R.ReiVni\a gibi birook araúWÕrmacÕlarÕn eVerlerinde 
iVWenilen kadar Warihi kanÕWlar �]erine V|\lenmiú fikirler meYcXWWXr. G. Meúedi\eY¶e göre,³MXgal´, 
Mogol´, ³Monqol´ V|]leri anlamca birbirine \akÕndÕr. A\rÕca, araúWÕrmacÕ MXgan iVmi\le ilgili 
bilimVel g|r�úleri karúÕlaúWÕrÕr Ye konX\X WarWÕúmalÕ bir úekilde g�ndeme geWiri\or: ³Birook 
araúWÕrma\a g|re, MX÷an adÕnÕn eVki adÕ M�kan eVki T�rk kabileVi M�k¶�n adÕndan Ye øran 
dillerine ait (-an) oo÷Xl ekinden olXúan M�kan úeklinde olmXúWXr. ³Ba]Õ eVki T�rk Ba÷larÕ 
(reisleri) kendilerine bir takma ad-ünvan (titul) Veoermiúler. BX W�r üunvanlardan biri de Mag-
MX÷-MX÷an¶dÕr. grne÷in, 522 \ÕlÕnda Kara IVVÕk HanÕn kardeúi KXWX MXgan Han XnYanÕ\la WahWa 
oÕkmÕúWÕr´. A\rÕca, G. Meúedi\eY A]erba\can¶da ³MX÷´ eWnonimine (-li) eki eklenmiú MX÷anlÕ 
adÕnda 13 k|\�n bXlXndX÷XnX belirWi\or. (Meúedi\eY, 1990: 59).  

Tarihçi A. Se\idoY da ³NahoÕYan¶Õn Kadim Medeni\eWine Dair´ adlÕ bilimVel makaleVinde 
Mid\a Warihinden bahVederken, A. RehimoY¶Xn g|r�úlerine da\anarak, ³ma÷//mag//mu÷// 
mug//mog´ kelimelerinin T�rk ±Mo÷ol dilinde ³yÕlan, ejderha´ anlamÕna geldi÷ini g|VWeri\or 
(Rehimov, 1986: 83-85).  

Do÷X �lkelerinde T�rk halklarÕnÕn eVki inanolarÕna Ye miWolojik g|r�úlerine g|re, ³\Õlan´ 
bir WoWem olarak kXWVal kabXl edilir. A\rÕca, NahoÕYan¶daMaxta, Mu÷anlÕ, Mu÷ancÕkMeharab, 
Mu÷ancÕq Müslüm gibi toponimlerde oldX÷X gibi, A]erba\can¶Õn di÷er b|lgelerinde de 
³ma÷//mag//mX÷//mXg//mog´ WerkibliMÕ÷Õdere (LaçÕn), MÕxlÕqovaq (QΩbΩlΩ), Mo÷onojoba 
(Lenkeran), Mu÷an (BilΩsuvar, CΩlilabad), Mu÷anGenceli (Sabirabad), Mu÷anlÕ (A÷dam, 
Zengilan, Kürdemir, Berde, GubadlÕ, A÷cabedi, A÷stafa, Xocavend, ùamaxÕ, Zakatala), Muxak 
(Zakatala), Muxas (O÷uz) gibi ook Va\Õda Woponimler meYcXWWXr.  

ErmeniVWan¶a adledilen eVki øreYan HanlÕ÷Õ ara]iVinde ³ma÷//mag//mX÷//mXg//mog´ 
V|]leri\le ifade olXnan Woponimlere Kafan iloeVinde Ma÷aX] (Ermenler bX k|\�n adÕnÕ 
29.06.1949 \ÕlÕnda Ka[nXW adÕ\la de÷iúWirmiúler), Gemerli (ArWaúaW) iloeVindeki MX÷anlÕ, MX÷an 
(Ermenler WarafÕndan bX k|\�n de adÕ 25.01.1978 \ÕlÕnda HoYWaúen adÕ\la de÷iúWirmiúler), Eller 
(Abovyan) ilçesindeki Mugub (Ermenler tarafÕndan bX k|\�n de adÕ 26.12.1968 \ÕlÕnda BalahoYiW 
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adÕ\la de÷iúWirmiúler), Kever (Kamo) iloeVindeki MX÷an (Ermenler bX k|\�n adÕnÕ 25.01.1978 
\ÕlÕnda D]oba]ard adÕ\la de÷iúWirmiúler), Gorus (Goris) iloeVindeki MX÷ancÕg  (19.04.1950 
\ÕlÕnda de÷iúWirilerek Haygedzor) (Elekberli, 1994: s.86, 92, 107, 140, 143), MÕ÷rÕ//Me÷ri, ArWik 
iloeVinde Me÷raúen (eVki adÕ Ga]anoÕ 31.05.1946) úeklinde raVWlÕ\orX] (Elekberli, 1994: 111).  

T�rk halklarÕnÕn oa÷daú WoponimiVinde, eVki T�rk kabileleri Mag//Mag¶Õn adÕnÕ \aúaWan 
co÷rafi adlardan eVki Warihi ka\naklarda da V|] edilmekWedir. XVI-XVIII. \�]\Õl OVmanlÕ d|nemi 
ka\naklarÕnda NahoÕYan Vanca÷Õna ba÷lÕ DereúahbX] nahi\eVinde MX÷an, Derele\e] nahi\eVinde 
iVe MX÷anlÕ k|\lerinin adÕ geomekWedir (NSMD., 2001: 27,36). da÷daú d|nemde NahoÕYan¶Õn 
ùerXr bölgesindeki MXganlÕ, M�Vlim-MXgancÕg, MXgancÕg-Mehrab gibi toponimler de 
A]erba\can¶da bX eVki eVki T�rk eWnoVXnXn adÕnÕ \aúaWmakWadÕr. 

BXg�nk� G�rciVWan¶Õn BolniVi b|lgeVinde MX÷anlÕ (Baba MXganlÕ), Marneuli bölgesinde 
Baú MX÷anlÕ, Kaú MXganlÕ//Gaú MX÷anlÕ, Kireo MX÷anlÕ, Baúkeoid b|lgeVinde MXganlÕ (Da÷ 
MXganlÕ-1990 \ÕlÕnda A]erba\can T�rklerinin koYXldX÷X bX k|\�n n�fXVX Vonradan 
G�rc�leúWirilmiúWir), Sakareco iloeVinde Yor MX÷anlÕ, Gara\a]Õ b|lgeVinde SarWoala MuganlÕ 
adÕnda k|\ler YardÕr (Albayrak, 2004: 62).  

Bu ilmî ve tarihi faktörlere dayanarak kesin olarak söyleyebiliriz ki, gerek Kuzey 
A]erba\can¶da, gerekVe T�rklerin \aúadÕ÷Õ di÷er b|lgelerde meYcXW (Ma÷oVa - KX]e\ KÕbrÕV¶Wa, 
MX÷gala ± SemerkanW¶Wa,  Ma÷ara, Ma÷laYiWa, Ma÷Xla ±Trabzon¶da, MX÷arWÕ-DerbenW¶We, 
Ma÷ÕrlÕ//MX÷anlÕ ± Gürcüstan¶da, MigWalX//MigWalÕ, Mo÷ol//MX÷Xl ± G�ne\ A]erba\canÕn BaWÕ 
Azԥrba\can oVWanÕna aiW GXúoX En]eli iloeVinde, Mehri//MÕ÷rÕ ±BaWÕ A]ԥrbaycan¶Õn (úimdiki 
Ermenistan¶Õn) Zenge]Xr ra\onXnda,  MX÷ancÕg  - ErmeniVWanÕn GorXV iloeVinde, MX÷anlar ± 
KaVWamonX, ø÷dÕr b|lgelerinde, MX÷an ± Sinop¶Xn A\anXk b|lgeVinde, MX÷an Ye Mo÷lX 
oykonimleri ± G�ne\ A]erba\can¶Õn Do÷X A]erba\can b|lgeVinde) bu gibi toponimler Türk 
onomaVWi÷indeki eVki MageWnoVXnXn Warihi i]lerini \aúaWmakWadÕr.  

MaaleVef, ba]Õ ka\naklarda MX÷an kelimeVinin k|keninin \anlÕú bir úekilde aoÕklandÕ÷ÕnÕ 
g|r�\orX]. d.H. Mir]a]ade, FirX]abadi¶nin eVerlerinde ³MXg´ kelimeVinin ³apWal´ anlamÕnda 
kXllanÕldÕ÷ÕnÕ belirWmiúWir (Mirzezade 1988: 91). El-MXkaddeVi iVe bX V|]�n ilk úeklinin FarV 
k|kenli ³MXgakan´ oldX÷XnX Ye ³mXg´ Ye WoplXlXk eki ³-an´dan olXúmXú bir kelime oldX÷XnX 
V|\ler. Mir]a]ade, bX kelimenin ilk úeklinin Arapoa ka\naklarda markan//margan//magan 
úeklinde oldX÷XnX Ye daha Vonra (r) �nV�]�n�n ka\bolmaVÕ VonXcXnda bX kelimenin 
³mXgan//magan´ úekline geldi÷ini g|VWermekWedir. M. Ka]Õmbe\¶e g|re iVe bX kelime ³\ÕlanlarÕn 
\XrdX´ anlamÕna gelmekWedir (Mirzezade, 1988: 91).  

G�n�m�]de b�\�k T�rk co÷raf\aVÕnda ³Mag//Ma÷//MX÷´ adÕ\la meYcXW onomaVWik 
birimler eVki MX÷ kabilelerinin adÕ Ye k|keni hakkÕndaki bX oeliúkili g|r�úlerin hiobirinde bX 
kelimenin eWimolojiVinin do÷rX úekilde aoÕklÕ÷a kaYXúWXrXlmadÕ÷ÕnÕ g|VWeri\or.EVki Warihi 
kaynaklarda verilen bilgilere göre, kanaaWimi]ce bX kelimenin ilk úekli, ook kola\lÕkla kelimenin 
k|kenini neWleúWirme\e imkan Yeri\or Ye Markan//Margan//Magan//Ma÷an//MX÷an V|]�ndeki 
³Mag´ (eWnoV adÕ) Ye ³kan´ V|]lerinden olXúan bir kelime olarak ³MaglarÕn iVkan eWWi÷i, \aúadÕ÷Õ 
\er´ anlamÕnda aoÕklandÕ÷ÕnÕ g|VWeri\or.  

T. øbrahimoY úX anda, G�ne\ A]erba\can¶daki Kaúka\ e\aleWinin Werkibinde  ùahVeYenlere 
aiW MX÷anlÕ aúireWinin YarlÕ÷Õ Ye onlarÕn \aúadÕklarÕ \erler hakkÕnda bilgi Yererek úXnlarÕ \a]Õ\or: 
³Erdebil Ye Meúkin Yila\eWlerinin her birinde g|oebe halk araVÕnda bir MX÷an aúireWi 
bXlXnmakWadÕr. Erdebil¶de 96 k|\� kapVa\an MXganlÕ iloeVi, G�lmX÷an, MX÷Yan Ye MX÷an 
k|\leri, Kele\ber¶de Aúa÷Õ Ye YXkarÕ HXrmX÷an k|\leri, Ho\ Ye Mara÷a¶da MXgancÕg, 
MakXda¶da MXganlÕ, Zencan¶Õn GÕ]Õlkeoili Ye Afúar iloelerinde MX÷anlÕ Ye MX÷anek adÕnda 4 
k|\ Yar.´ (øbrahimoY 1988: 92).  
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Ermenilerin kXllandÕ÷Õ MX÷dXVi úahÕV adÕnÕn ilk bileúeni, ³mX÷´ V|]� ile anWik ka\naklarda 
oeúiWli bilimVel g|r�úlerle birlikWe, oa÷daú araúWÕrmalarda m�mk�n oldX÷Xnca WarihVel bilgiler 
olmaVÕna ra÷men, kelimenin ikinci bileúeni hakkÕnda ook a] úe\ bilinmekWedir. Ancak MX÷dXVi 
adÕnÕn ikinci kÕVmÕ ³dXV´ bileúeninden Ye (-i) ekinden bahVederken oeúiWli ka\naklara aWÕfWa 
bulunarak belirli bilimsel hususlara odaklanmak mümkündür. Antik kaynaklarda var olan yer 
adlarÕna da\anarak araúWÕrma \apan G. Ge\bXla\eY ú|\le \a]Õ\or: ³AnWik ka\naklarda Alban\a 
�lkeVinin adÕna Aran//Arran da denir. Aran, |nce K�r-Ara] oYaVÕnÕn adÕ olmXú Ye daha Vonra ba]Õ 
komúX halklar Albai\an¶Õ b�W�nl�kWe Aran olarak adlandÕrmÕúlar. BaWlam\XV¶a g|re (II. \�]\Õl) 
K�r kÕ\ÕVÕndaki bir e\aleWWir Ye Tosaren adÕnÕ WaúÕr. EVki YXnancada ToVaren olarak Yerilen bX 
\er adÕ, eVki T�rk dilindeki TXV (A]erba\can T�rkoeVinde ³düz ± oYa´) ³d�]en Ye aran´, ³aran ±
kÕúlak \eri, g�neúli, VÕcak \er´ kelimelerinden olXúmXúWXr. A]erba\can T�rkoeVinde (Tosaren ±  
düz yer, düzenlik (ova) olarak Yerilmiú bX Woponimde oldX÷X gibi, ba]Õ T�rk dillerinde ³aran´ 
kelimeVi bX anlamÕ WaúÕmakWadÕr. A\rÕca, úXnX da belirWmek gerekir ki Farsça (e) ve (ԥ) ünlüleri 
Arap Ye FarV alfabeleri\le \a]ÕldÕ÷Õnda grafik Vembollerle g|VWerilmedi÷inden Arap alfabeli 
ka\naklarda farklÕ úekilde okXnmakWadÕr (Geybullayev 1992: 77).  

TarihúinaVlÕkWa RXV\a WarafÕndan KafkaV\a¶\a g|o eWWirilmiú Ermenilerin, baúWa T�rkler 
olmak �]ere di÷er halklarÕn egemenli÷i alWÕnda \aúamaVÕ fakW|r� eVki T�rk kabile liderlerinin 
iVimleri, \anÕ VÕra di÷er T�rk k|kenli oeúiWli kelimeler Ermenice\e geoerek Ermeni dilinde 
YaWandaúlÕk hXkXkX ka]anmÕú Ye ErmenileúWirilmiúWir. AnWik ka\naklara da\alÕ araúWÕrmalar 
g|VWeri\or ki, bXg�n Ermenilerin kXllandÕ÷Õ eVki T�rk k|kenli birook kelime gibi, ³kara ±büyük, 
geniú; pet ±konut, mekan, (Kara+pet ± geniú \er, geniú alan) Ye eVki T�rk kabileVinin adÕ 
Muğ//Max//Mag ve dus ± düzen yer (ova) (MX÷+dXVi ±MX÷lar¶n \aúadÕ÷Õ oYa) V|]leri de di÷er 
T�rk V|]leri gibi a\nÕ úekilde A]erba\can T�rkoeVinden Ermenice\e geomiúWir.  BX iVe daha da 
aoÕk bir úekilde g|VWeri\or ki, A]erba\can¶a g|o eden Ermeniler birdenbire \erel halkÕn XlXVal 
iVimlerini orWadan kaldÕrÕp \ok edememiú, onlarÕ benimVemek ]orXnda kalmÕúlardÕr. grne÷in, eVki 
A]erba\can WopraklarÕnda Yar olan Ye daha Vonra ErmeniVWan CXmhXri\eWi deYleW kararlarÕ\la 
de÷iúWirilen Mokuz, Muganjik, MuganlÕ, Mugan, Garakhach, GarakhanlÕ, Garakhut, Garapapag, 
Garaören gibi ³Mu÷´ Ye ³kara´ V|]c�kleri\le ifade edilen T�rkoe k|kenli co÷rafi adlar bX W�r 
\er adlarÕna aiWWir. 

B�W�n bX fakW|rler bir daha kanÕWlÕ\or ki, T�rk k|kenli iVimlerin foneWik \apÕVÕnÕ 
de÷iúWirilmeVine oaba g|VWeren Ermeniler WarafÕndan beniVenilmiú V|]lerin VonXna farklÕ dillerden 
olan ek Ye VonlXklar eklenmekle Warihi geroe÷i Wahrif eWmek m�mk�n de÷ildir. Tarihi eWimolojik 
Wahlillerden g|r�ld�÷� gibi, KarapeW Ye MXgdXVi anWroponimlerinin bXg�n ErmenileúWirilmiú 
olmaVÕna ra÷men, úimdiki ErmeniVWan¶daki Ermenilerin dilinde bX V|]lerle ifade edilen baúka 
V|]e Ye\a iVimlere aiW Ermeni dilini \anVÕWan bir úehir Ye\a Yila\eW adÕ bXlmak m�mk�n de÷ildir. 
Ancak bXg�n hem A]erba\can¶da hem de T�rk halklarÕnÕn \aúadÕ÷Õ di÷er b|lgelerde kara//gara, 
bad//bat//bed//bΩd//pet vemuğ//moğ//max//mığ, dus//düz bileúenleri\le olXúWXrXlmXú \�]lerce 
\er adÕ bXlXnmakWadÕr. 

BX konXlar incelendi÷inde, kiúi adlarÕnÕn - antroponimlerin - sosyo-poliWik, k�lW�rel \aúam, 
eVWeWik d�n\a g|r�ú�, dini g|r�úler, farklÕ halklarÕn geliúimi ile ba÷lanWÕlÕ olarak orWa\a oÕkWÕ÷Õ Ye 
\a\ÕldÕ÷Õ bir ke] daha orWa\a oÕkÕ\or. BX nedenle, oa÷daú deYirde oeúiWli b|lgelerde meYcXW 
onomaVWik birimlerin olXúXmX Ye V|]l�kVel-anlamVal bakÕmdan de÷iúimlerini eVki ka\naklar 
�]ere a\rÕ a\rÕ incelenmeVi oldXkoa |nemlidir. ølginoWir ki, oa÷daú Ermenicede kXllanÕlan 
Azerbaycan-T�rk k|kenli anWroponimleri oo÷XnlXkla T�rk dili V|]l�÷�nde farklÕ anlamlara Vahip 
kelimelerin Wemelinde olXúWXrXlmXúWXr. A. Elekberli W�m bXnlarÕ g|] |n�nde bXlXndXrarak, 
Azerbaycan-Türk kökenli Ermeni soyadlarÕnÕn k|kenini úarWlÕ olarak úX úekilde grXplandÕrmÕúWÕr: 
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1. Yer adlarÕndan olXúan A]erba\can-T�rk k|kenli Ermeni Vo\adlarÕ (ùirYan+]ade, 
ùXúa+n\an, MiVir+\an, SWambol+o(i)+yan);  

2. R�Wbe, makam, XnYan belirWen kelimelerden olXúan Vo\adlar (Aga+yan, Aga+bek+yan, 
ùah\an);  

3. SÕfaWÕn birinci b|l�m�n� Ye r�Wbe, konXm Ye XnYanÕn ikinci bileúenini ifade eden 
iVimlerden olXúan Vo\adlar (Gara+bek+\an, SarÕ+bek+\an, Gara+khan+\an);  

4. Birinci WarafÕ ha\YanlarÕ, biWkileri, ikinci WarafÕ iVe XnYan, r�Wbe Ye XnYanlarÕ ifade eden 
iVimlerden olXúan Ermeni Vo\adlarÕ (Guzu+bek+yan, Gul+bek+yan); 

 5. Arapoa Ye FarVoa k|kenli iVimlerden olXúan Ye T�rkoeden Ermenice\e oeYrilen Ermeni 
Vo\adlarÕ (Amir+yan, Mirzo+yan, Murad+yan, Acem+yan);  

6. MeVlek Ye VanaWÕ ifade eden (-oÕ4) Von ekinden olXúan Ermeni Vo\adlarÕ (Demir+ci+yan, 
Papak+cÕ+\an, GÕr+cÕ+\an, Topo(u)+yan, Vezir+yan). Bu tür soyadlarda genellikle kelimenin 
VonXndaki �nl� d�úer Ye ba]en (ç) ünsüzü (c) �nV�]�ne d|n�ú�r; Demir+ç(i)+yan, Derz(i)+yan, 
Topç(i)+yan-Topçiyan, Vezir+yan-Vizir+yan, Kasap+yan). 

7. Ba]Õ Ermeni Vo\adlarÕnÕn baúÕna, oo÷XnlXkla Vo\adlarÕnda Alban HÕriVWi\an T�rklere aiW 
Vo\lX bir XnYan olan ³melik´ kelimeVi eklenir. Zenge]Xr-Karaba÷ k|kenli (Melik-Yeganov, 
Melik-ùahna]ar\an, Yb.). 

8. deúiWli maWer\aller adÕna \apÕlan Ermeni Vo\adlarÕ (Demir+\an, Daú+\an//Taú+\an, 
AlWXn+\an, G�m�ú+\an Yb.);  

10. T�rkoe Ye baúka dillerde olan TanrÕ, Allah, pe\gamberler Ye melekler adÕna \apÕlmÕú 
Ermeni Vo\adlarÕ oo÷XnlXkla (Allah+verd(i)+yan, Tar+verd(i)+yan (TanrÕ+Yerdi), Mikael+yan, 
David+yan, Musa+el+yan vb.) Azerbaycan-T�rk dilinden geomiúWir; 

11. EVki AlbanlarÕn adlarÕndan olXúan Ermeni Vo\adlarÕ (Anan+yan, Azar+yan, 
Vahan+yan, Gukas+yan, Sumbat+yan//Smbat+yan, Mkhitar+yan, vb.);  

12. EVki T�rk eWnik grXplarÕ adÕna olXúWXrXlmXú Ermeni Vo\adlarÕ (Ar+úak+\an, 
Halac+\an, AYúar+\an, Yb.).  

13. øVkkn edilen \erleúim \erlerinin adlarÕndan alÕnan Ermeni Vo\adlarÕ. BX W�r Vo\adlar 
genellikle Azerbaycan Türkçesinde (Adana+WVi, ùirak+aWVi, Yb.) (-lÕ4) son ekinin yerine geçen (-
tsi) (Rusça'da (-ɰɢ)-Ermenice'de (-ྀཪ)) son ekine sahiptir (Elekberli, 2016:17). 

Ermenicede úahÕV adÕ Ye Vo\adÕ olarak kXllanÕlan anWroponimler gramer \apÕlarÕna g|re de 
kök, kök+kök, kök+ek, kök+ek+ek ve kök+kök+son ek modeline göre kendini gösterir. Gramer 
\apÕVÕna g|re bX model eVaVÕnda úekillenen T�rk k|kenli anWroponimler Ermeni diline \a oldX÷X 
úekilde Ermenice\e geomiú, \ada farklÕ dillere aiW farklÕ k|kenlere Vahip bileúenler Wemelinde 
olXúWXrXlmXúWXr. 

1. Kök ve kök+kök modeli esasında yapılmışsaf Türk kökenli Ermeni antroponimleri  
a) kök:Araz, Ayvaz (Eyvaz), Azad, BaxúÕ, Çolak, Papak, Hatun, Lala, Reyhan,Nane, 

Nubar, Nazik, Nazi, Kamer (Gemer), ùaik, ùamo, ùahbaz, Seyran; 
b) kök+kök: Ay+xatun, Ay+kun, A÷a+can, øú+xan,Ar+sen, SarÕ+bek, El+bak,  

Nal+bend, ùarab+xan, ùah+suvar. 
2. Kök+ek, kök+ek+ek ve kök+kök+son ek modeli esasında yaranmışTürk kökenli 

Ermeni soyadları: 
a) kök+ek:A÷a+yan, Açar+yan, Bala+yan, Baba+yan, Caniúin+yan, Dare+can, 

Nazar+yan, Verdi+yan, Sunduk+yan,Tuman+yan.  
b) kök+ek+ek; Demir+çi+yan, Papk+çi+yan, Top+çi+yan. 
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c) kök+kök+son ek: A÷a+bala+\an, A÷a+[an+\an, Agam+bek+yan, Nal+band+yan, 
Koç+ar+yan, Nazar+bek+ov. 

2. Ermenilerde kullanılan Arapça ve Farsça kökenli antroponimler; 
AraúWÕrmalardan belli olXr ki, A]erba\can T�rkoeVi aracÕlÕ÷Õ\la Arap Ye FarV dillerinden de 

Ermeni diline geomiú ook Va\Õda anWroponimler Yar. Birinci WarafÕ FarV k|kenli ³Nou ± \eni´, 
ikinci WarafÕ iVe T�rk k|kenli ³bar ± �r�n´ V|]� Wemelinde olXúWXrXlmXú, ³ilk Ye |nemli´ anlamÕnÕ 
ifade eden Nubar (Նʏʙբաʗ), (Ahmedov, 2015: 196), Arapoa¶da ³g�]el´, ³pXW´, ³ibadeW edilme\e 
de÷er´ anlamÕna gelen Sanam (Սանամ) gibi antroponimlerArapça ve Farsça kökenlidir.  

da÷daú Ermenicede A]erba\can T�rkoeVi aracÕlÕ÷Õ\la Arapoa Ye FarVoadan Ermeni diline 
Ayetullah (Այաթʏլլահ), minare (մինաʗեթնեʗ), darvaza (դաʗʑաʔը) gibi birçok kelime ile 
birlikWe ook Va\Õda anWroponimlerin de geoWi÷ini g|r�\orX]: Aramzad, Aruúan, Arustam, Duxtik, 
Xosrovanuú, Xosrovaduxt, Xosrovui, Zrvanduxt, Ɋɨɫɬɨɦ, Ɋɭɫɬɚɦ, Medet, Mayis, Mail. 

3. Ermeniçeye geçmiş Avrupa – Rus kökenli ve İber – Kafkas dillerine ait 
antroponimleri;  

a) Latin ve Yunan kökenli antroponimler: Aleksan, Anastas, Adriana (LatÕn), Atena 
(Yunan), Andreas, Andronik, Arist, Aristakes, Egxine, Ersile, Femi, Gayane (Gayaniya), Greta, 
Dionisos, Daup, Dopi, Katarinde, Kate, Ripsime, Zefira, Uraniya, Vargine, Ofeliya, Geigor. 

b) Yahudi kökenli şahıs adları: Eliz, Eliza, Lilita, Meryem, Matevos, Mixael, Noemiya, 
Ovsanna, Ovsep, Ovnatan, Pepron, Tamara. 

c) Rus, Alaman ve diğer dillere ait olan şahıs adları: Artyom, Artur (Kelt dili), Vasil, 
Garri, Garegin (Garyagin), Albert, Hamlet, Nikol, Parkev, Mark, Lusina, Elen, Samvel.  

4. Karışık tip (melez) antroponimler. Bileşenleri farklı dillere ait olan hibrit 
antroponimler (kişiler ve soyadlar): 

a) Türk+Fars: Bala+\an, dola+Yard , Nariman+\an, A÷+na]ar; 
b) Fars+Türk: Dared+can; Nu+bar; 
c) Türk+Ermeni; Xalac+\an, AYúar+\an,  
d) Fars+Ermeni: XoVroY+AnXú, 
e) Ermeni+Türk: ɋɭɦɛɚɬ+Ȼɚɥɚɦ. 

Sonuç 
Ermeni anWroponimik ViVWemi k|ken iWibari\le ook oeúiWli olmakla birlikWe, \apÕVal-anlamsal 

aoÕdan daha ook A]erba\can-T�rk ad ViVWemine X\gXnlX÷X ile dikkaW oekmekWedir. BX 
Azerbaycan ±Türk dilinin Ermeni dili üzerindeki büyük eWkiVinin bir g|VWergeVidir. da÷daú 
Ermeni úahÕV adlarÕnÕn \apÕVal-anlamsal ve gramer analizi gösteriyor ki, Ermeniler Azerbaycan-
T�rk dilinden aldÕklarÕ oeúiWli kelimelerin VonXna Ermenice farklÕ dillere aiW ekler ekle\erek bX 
kelimeleri ErmenileúWirme\e oaba g|VWermiú olValar da, ancak bX amaolarÕnÕ 
geroekleúWirememiúlerdir. ùXnX da belirWmek gerekir ki, Ermeni ad ViVWeminde farklÕ dillere 
menVXp úahÕV adlarÕ ne kadar ook bXlXnVa da, \apÕlan araúWÕrmalar bX úahÕV adlarÕnÕn oo÷XnXn 
genelde Türkçe kökenli oldX÷XnX g|VWermekWedir. 
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Extended Abstract  
Among today's nations, Turks have a rooted anthroponymic system from the earliest times. 

Anthroponyms, which form an interesting group of the onomastic layer of the Azerbaijani-Turkic 
language, contain very important information about the worldview, traditions, way of life of the 
Azerbaijani Turks, as well as the language history of a nation. Azerbaijani Turks have their own 
national thought, religious aesthetic views, civilization, and the anthroponymic system developed 
at the highest level in the east since ancient times. For this reason, the Azerbaijani-Turkic name 
system strongly influenced the name systems of a number of neighboring peoples, including the 
Armenians, created radical changes in their anthroponymic systems, and changed the 
development direction of some of them. The main reason for this was that after the creation of a 
new state of Armenia in the 20th century on the territory of the Irevan Khanate, one of the ancient 
historical regions of Azerbaijan, by Russia for Armenians who emigrated to the Caucasus in the 
18th century with the support of Russia and lived under the rule of the Turks for a long time, the 
Armenians established close relations with the Azerbaijani Turks for a long historical period. Of 
course, as a result of the relations, the Azerbaijani-Turkish name system influenced the Armenian 
language and formed their anthroponymic system. These factors are evidenced by the personal 
names of Turkic origin in the anthroponymic system of the Armenians. 

Researches show that the phonological structure and semantics of many anthroponyms 
expressed in words that have been adopted by modern Armenian language from the Turkish 
language, as well as their origin are completely characteristic of the Turkish language. When the 
modern Armenian onomastic system is studied, it becomes clear that the traces of the Turkish 
language are clearly visible in each of the anthroponyms that are being introduced in Armenian. 
This factor expresses the modern Armenian anthroponymic system more clearly. Adopting many 
existing Azerbaijani-TXrkic ZordV VXch aV ³zor (difficult, hard), bala (baby), demir (iron), köç 
(migration), ar(man, brave)+sen(you), ay (moon), gün(sun)´, Armenians often expressed their 
personal names with such Turkish words. For example: Zor+i Bala+yan, Demir+çi+yan, 
Ar+sen, Köç+er+yan, Baxúi, Kartaú+yan Nariman+yan, Shirvan+zade, Shusha+nyan, 
Misir+yan, Stambol+çi+ yan, Agha+yan, Agha+bek+yan, Shah+yan, Qara+bek+yan, 
SarÕ+bek+yan, Gara+han+yan, Kuzu+bek+yan, Gül+bek+yan, Papah+çi+yan, GÕr+çi+yan 
and others. It is evident from the researches that our personal names, like many of our words used 
by Armenians in modern times, were adopted by Armenians from the Turkic-Azerbaijani 
language. 

Although the Armenian anthroponymic system is very diverse in origin, it draws attention 
with its structural-semantic compatibility with the Azerbaijani-Turkish name system. This is an 
indication of the great influence of the Azerbaijani-Turkish language on the Armenian language. 
Structural-semantic and grammatical analysis of contemporary Armenian personal names shows 
that although Armenians tried to Armenianize these words by adding suffixes belonging to 
different languages in Armenian to the end of various words they took from the Azerbaijani-
Turkish language, they could not achieve this goal. It should also be noted that although there are 
many personal names belonging to different languages in the Armenian name system, researches 
show that most of these personal names are of Turkish origin. 

 

 
 


